dotrista......

Kad dobijete ovaj broj HRVATSKE ISKRE u ruke bit ée jo§ jedna godiSnjica pada Vukovara u sipske rukg
pred toliko godina. Zapalit cemo svijecu za sve one kojih viSe nema medu nama, pomolit se 1 zaplakati nad svimg
kojima nismo mogli pomoci u ta straSna vremena.

No, na taj dan, kao i gotovo svaki dan kad ¢itam nesto o Vukovaru, pitat éu se - koliko i kako smo mi pomog
Vukovaru i Vukovarcima? Dali smo mi pokazali svojim ponaSanjem koliko i cijenimo njihovu Zrtvu?

PiSe u novinama kako se u Vukovar od svojih 22.000 prognanika vratilo samo 4390, kako su devastirani gro
bovi ekshumiranih iz masovnih grobnica u Erdutu i, jasno, po¢initelj se ne zna. Ili, ovih dana je u Vukovaru promije
njen naziv ulice “JNA” u Ulicu Bana Jelaci¢a, kao i Jugoslavenske ratne momarice u Dunavski prilaz ?!? Ali, ipak
ono §to me nagoni na razmisljanje o tome kako smo ustvari dozvolili da taj na$ narod u Vukovaru dnevno trpi je ona
spomenik etnicima kod hrvatskog groblja, koji je do¢ekao prognanike kad su se vratili nakon “mime integracije”.

Ne znam koliko znate o tom spomeniku. Ja sam taj spomenik vidjela kad sam proletjela kroz Vukovar prij¢
“mime integracije”, ali u onoj brzini nisam shvatila §to gledam. Tek kasnije objaSnjeno mi je da je b spomenik pali
Zetnicima, koji su “oslobadali” Vukovar, a podigli su ga njihovi “suborci”?!? Taj spomenik Cetnicima, od bijelog
mramora, koji se zaista tako bijeli da ne moZete a da ga ne vidite, Cetnici su postavili pred hrvatsko groblje, nekolikd
metara od samog ulaza, pa si vi Hrvati gledajte “naSe junake” kad god idete odati Cast svojim pokojnicima, a mnogi 0¢
njih bili su i branitelji Vukovara! Jo$ neSto, taj spomenik nitko ne smije ni pipnuti! Taj spomenik je dio “mimg¢
reintegracije”.

Jedan na$ sugradanin, koji je posjetio Vukovar pred neko vrijeme, upravo se uZasnuo nad tim spomenikom,
nije mogao otrpjeti i gurnuo ga je nogom, samo malo, nije ga ni zaljuljao. Kako pored toga spomenika stoji “srpsk3
straza” (ovo Citajte kako god hocete) oni su odmah pozvali policiju, i istog trena dosla je policija (s hrvatskim oznac
jima, samo tko zna tko sjedi pod tim oznacjima, da 1i Hrvat ili “mimo integriran” Srbin) zgrabili su naeg sugradanina
i on je zavrsio u zatvoru sa strogom opomenom da se grobovi ne diraju!

Dok mi je on to pri¢ao nisam mogla da se ne sjetim dr. Vesne Bosanac, koju sam posjetila tada kad jo§ nijg

bila “mima reintegracija”. Tada sam je zamolila, jer bilo je vrijeme oko Sesveta, neka odnese u moje i naSe i
vijenac na OvC€aru. Ona mi je tada rekla da to, naZalost, nije moguce. Suze su joj, ali i meni, bile u oCima.

Suze su mi i danas u o¢ima kad se sjetim naSih mladih i starih branitelja, koji su bili Zivotinjski pobijeni, i Ca}
ni cvijece nije bilo moguce staviti na tu okrvavljenu zemlju, a ovi, koji su ih ubijali, i mucili, i klali digli su spomeni
svojima i - zamislite - mi ga moramo postivati!!Jasno, mi smo kulturan narod, i mi sve moZemo, ali dali trebamo?
dokle ce to tako?

Ja ovo viSe ne razumijem. Sto viSe &itam o Vukovaru, imam sve viSe pitanja, i mislim da je doslo vrijems
odgovora na mnoga pitanja. Koliko god da se na$i &elnici trude da nam dokaZu kako se mi moramo “civilizirano
ponasati, lako je njima. Budi ti Vukovarac, pa svaki dan prodi ulicom JNA! Ili idi posjetiti grob svog oca kojeg s
ubili ¢etnici - i prodi svaki puta kraj Cetnickog spomenika - kako ti je svaki puta u dusl!?

Mi, u naSem Vukovaru, na zemlji gdje smo izgubili toliku mladost Hrvatske; gdje se mnogi na$i prognanici ng
Zele ni ne mogu vracati od bola za svojima; tamo gdje su groblja onih koje smo jedva nasli i smatrali da” smo im kd
nacno dali mir, a jos ih i danas razni isti, koji su ih pobili, devastiraju, - zar mi dozvoljavamo da Ceticki spomeni
izaziva 7rtve?! Svaka &ast Hrvatskoj Vladi, ali mislim da nije u pravu, ¢ak mi se Cini da s obzirom da su tao dalekd
kilometarski od Vukovara, Dalja, Petrovaca, daleko je i emotivno i izgleda da ti na$i Celnici ne mogu razumjeti kakd
se osjeca majka ili dijete koje je sve izgubilo, a Cetnik ima sva prava - a nikakve duZnosti. Pitamo se koji puta zasto s
svijet tako drsko ponaSa prema nama. Tko zna, moZda je odgovor Vukovar. Koliko mi poStujemo svoje? Dali tako 3tq
dozvoljavamo i ¢uvamo spomenike onima koji su klali, ubijali, palili.? Dali je Stovanje svojega ako mi dozvoljavamg
da se ulice jo§ danas (!!) zovu imenima zlo€inaca, kao §to je JNA, koja je bila instrumentalna u uZasu Vukovara? Da
nas stav prema svojima dozvoljava da su dobrotvormne udruge u Vukovaru prepune Srba, koji bahato tretiraju Hrvate
Zrtve za vrijeme rata, ali i mira, ili da recimo ti dobrotvorci pomaZu takve, kao na pr. NorveZani koji grade kuce samg
Srbima?? Cega se mi bojimo? Treba konatno veé jednom toj medunaroanJ zajednici re¢i da je sala ve€ dosta, jer ta
kvi koji danas pokazuju tri prsta prognanicima u Erdutu koji jos ne znaju gdje su im najdraZi, jednog ¢e dana opet di
gnuti ne glave (jer ih stalno drZe visoko), ve¢ neko novo oruZje, i opet ée stradati Hrvati, kao §to su stradavali stolje
¢ima od istih svojih susjeda.

KaZe se, ako ne postujes svoje, nitko te neée postivati - dakle, mi ocekujemo od nase Vlade da konacno o¢i
tu uZasnu situaciju za Hrvate u Vukovaru. Vukovar je hrvatski 1 tamo viSe nema mjesta nikakvim ulicama na sipsko
jeziku, nikakvim &etnickim spomenicima, nikakvim oprostima u ime Zrtava, nikakvim tzv.“dobrotvorima” koji izjed
nacavaju zlo¢ince i Zrtve, a posebno nikakvim Cetnicima. Jer, htjeli mi to ili ne, oni ranjenici koji su bili pobijeni takd
jezivo, tako uZasno - zvat ¢e nas na red.

Tako ja mislim. Valentina
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Dragi prijatelji,

Pocetak pisma urednice pisan je na “Memorial day”, dan kad se sje¢amo ljudi koji
su Zivot dali za nasu slobodu. Na svim radio postajama Toronta, kao i na TV-u govorili
su danas isklju¢ivo o Kanadanima,nesto malo o Amerikancima, a onih drugih nisu se ni
sjetili. Za one dvije minute $utnje, kad je cijela Kanada zastala, ja sam, vjerojatno kao i
vi svi, bila s onima koji su svoj Zivot dali za Hrvatsku, na bilo kojoj strani. Mi Zivi
dugujemo veliku zahvalnost onima koji su dali ono najvaznije, svoj Zivot, kako bi mi
danas imali svoju slobodnu Domovinu, i nema rijeci kojima se mi moZemo ikada njima
dovoljno zahvaliti — osim da u sebi nosimo njihove Zivote, nikada ne zaboravljajuci
njihovu Zrtvu,

Ovaj broj je — bar za mene, poseban. Svake godine u ovo vrijemne, oko 17. listopa-
da, gotovo da mi u uSitma zvoni glas SiniSe Glavasevita i radiopostaje Vukovara. Jos u
meni Zive osjedaji tih dana, kad smo bili tako bespomocni, pa kao obicno, ovaj broj po-
svecujemo Vukovaru i Vukovarcima, herojima nase sadasnjosti. Uz Vukovar, donosimo
vam izvjeSce o otvaranju prvog Hrvatskog veleposlanstva u Ottawi.Kako smo svi, koji
smo bili tada u Ottawi na otvorenju zgrade Veleposlanstva Republike Hrvatske bili sretni
i ponosni! Pogledajte ta lica na slikama — svatko od njih bio je posebno sretan! No, Ze-
lim jo$ jednom pozdraviti sve one koji su bili dio ove ogromne akcije, posebno radne od-
bore po svim gradovima Kanade, kao i predsjednika i dopredsjednika ove akcije, ing.
Slavka Butkovica i Vicu Sarica, te riznicara Josipa Vinskog na vodenju ove akcije. Ovih
dana velike Cestitke idu nama — hrvatskoj zajednici u Kanadi — kao i domovinskoj Hrvat-
skoj, te djelatnicima Veleposianstval Zajedno smo ucinili djelo koje ¢e ova zajednica
pamtiti zauvijek, a ova generacija, koja je radila na ovom projektu, ovime e ostavit iza
sebe spomenik zajednistvu.

Zdravije Predsjednika dr. Franje Tudmana je pogorsano, no kako Je u dobrim ruka-
ma, vjerujemo u dobar ishod, Dobre Zelje i molitve za ozdravijenje stizu u Hrvatsku sa
svih strana. Tako i od HRVATSKE ISKRE, mi 3aljemo Predsjedniku dr. Franji Tudmanu
nase najbolje Zelje za brzo ozdravijenje. lpak, ovo je doba kad Domovina treba nasu
pomoc¢ u svakom vidu — uéinite $to moZete!

Dugujem veliku ispriku mom prijatelju gosp. Stanku Trtnju, jer ¢lanak o njemu i nje-
govom radu nije bio savreno tehnicki prireden.U ovom slucaju, kad se radi o covjeku
kao $to je Stanko Trtanj, ali i o bilo kome drugorme, takav previd je neoprostiv,ipak mo-
lim gosp. Trtnja neka uvaZi moju ispriku.

I na kraju, vama koji upuGujete telefonske pozive na urednistvo s dobrim Zeljama, ili
ohrabrenjem - velika hvala. Posebno ovih dana svaka dobra rije¢ znacila je mnogo
Suradnicima ovog lista, kao i meni.

Valentina

OBRAZOVANJE -
STRATEGIJE INVESTIRANJA

(drugi dio)

4. REGISTRIRANI OBRAZOVNI STEDNI

PLAN (Registered Education Saving Plan- RESP) osigurava
posebni porezni benefit za one koji Stede za visoko obrazovanje.
Najznaajniji benefit je taj da se ne plaéa porez na interes
ulaganja za vrijeme dok se on nalazi u planu. Kada se otpocne s
povlaenjem novea iz fonda ono se porezuje u rukama korisnika
koji kao student obi¢no ima mali ili nikakav dohodak. Vi moZete
uloZiti do maksimalno $ 4,000 svake godine te maksimalno 21
godinu, uz Zivotni maksimum od $ 42.000 za svakog korisnika
(dijete). Ukoliko premasite limit platit éete 1% na mjesec kaznu
(penalty tax). Postoje dva tipa RESP planova: zajednitki i
individualni. U zajedni¢kim planovima, pretplatnik (obi¢no
roditelj) selektira uspostavljen Stedni plan, nema upliva u izbor
ulaganja, a isplate su rasporedene izmedu korisnika kroz
stipendiju.

Individualni planovi ili osobno rukovodeni RESP su manje
restriktivni  nego  zajedni¢ki  planovi. Oni  dozvolja-vaju
pretplatniku (obi¢no roditelju) odrediti veli¢inu depozita te nadin
(u&estalost) placanja i izbor ulaganja.

Za razliku od RRSP, prilog u RESP se ne moZe odbiti od
poreza na dohodak 1 pretplatnik (roditelj) moZe povuéi novac u
bilo koje vrijeme bez kaznenih odredbi. U pro§losti bilo je mnogo
ogranifenja i nedostataka kada je u pitanju RESP. Da bi uéinili
RESP vife atraktivnim za one koji Zele utedjeti za visoko
obrazovanje djece, Federalni budZet je u veljaci 1998. predstavio
Canada Education Savings Grant (CESG). Od prvoga sijenja
1998. za svako dijete ispod 18 godina moZe se akumulirati $
2,000 godi¥nje sve dok ne napune 17 godina, te se kvalificirati za
CESG. CESG je jednak 2-% od godisnjeg priloga investiranog u
RESP, od-nosno maksimalno $ 400 po djetetu. Maksimalni iznos
CESG za osobu rodenu poslije 1997 je $ 7.200, ratunato 20% x $
2.000 x 18 godina. Ukoliko korisnik (dijete) RESP ne bude
pohadalo neku vrstu visokoobrazovne institucije CESG mora biti
vraen drZavi.

5. INVESTIRANJE U ZAJEDNICKE

FONDOVE ILI IZDVOJENE FONDOVE

(MUTUAL FUNDS - SEGREGATED FUNDS)

Zajednicki fond (mutual fund) je profesionalno rukovoden
investment velikog broja ulagaga. Oni osiguravaju individualnom
investitoru mogucnost investiranja u akcije (stock market) ili
druge oblasti, bez odgovomosti pravljenja  specifitnog
investmenta.Zajedni¢ki fondovi daju moguénost osoba s
ograniCenim  kapitalom investiranje u razlitite oblasti,
udruZivanjem njihovog kapitala s velikim brojem drugih ulagada
te na taj nacin reduciraju rizik. Svi fondovi zarafunavaju godi$nje
menadZerske i administrativne troSkove, uobi¢ajeno oko 2% od
kurentne vrijednosti pojedinatnog fonda. Pristojbe takoder mogu
biti zaraCunate ukoliko novac iz fonda ili ako vriite transfer u
drugi fond. Neki fondovi zaratunavaju proviziju od 2% do 9 %
kada kupujete jedinice i Sesto se ovakvi fondovi zovi “front-end-
funds”. Neki fondovi zarafunavaju proviziju na kraju “back -
end-charges”, kada vi prodajete jedinice fonda. Ostali fondovi su
“no-load”, fondovi gdje se ne nameéu trogkovi prodaje ili otkupa
za kupnju i prodaju jedinica.

Kada vi date novac maloljetnom djetetu za ulaganje, interes i
dividente koje su zaradene od dara se pripisuje vama, odnosno
ulaze u va$ dohodak (income).

Slijedeca alternativa je da investirate u zajedni¢ki fond kroz
RESP plan. Na ovaj na&in, vi neéete platit porez na in-teres
vaSega investmenta, ali ostaje rizik da ovaj status izgubite
ukoliko vaSe dijete ne ode na univerzitet, ili vi povucete novac iz
plana prije roka. Prednost zajedni¢kog fonda (mutual fund) koji
Je registriran kao RESP je moguénost mi jenjanja korisnika prema
potrebi (s jednog djeteta na drugo). Koristeéi zajednicke fondove,
vi nemate ogranicenja kada je u pitanju visina uloga koju Zelite
uloZiti za obrazovanje djece, medutim ako se radi o registriranom
zajedni¢kom fondu onda su na snazi godisnji i Zivotni limiti.

Izdvojeni fondovi su u mnogim pogledima veoma sli¢ni
zajednickim fondovima, izuzev $to oni mogu biti kupljeni
zajedno s Zivotnim osiguranjem.

U narednom broju obradit éu preostalu estu moguénost
ulaganja za visoko obrazovanije.

Svi vi koji imate dodatna pitanja, ili teme koje su od osobnog
znalenja za vas, kontaktirajte uredni$tvo ili mene osobno na

telefon (905) 281-9019 ili (416) 221-1539.

Stanislav (Batan) Dodig
Nastavak s prosle stranice

temu o ¢emu ¢emo modi Zustro raspravljati! No, neka i to bude u
radosti i veselju, ganuti onim trenutkom kad smo ulazili u zgradu,
kad se je uz pjevanje himne “Lijepe nase" podizao hrvatski
drZavni barjak, na jarbol ovog hrvatskog "broda" koji ée od sada
ploviti u kanadskom "moru" politike, slaganja, suprosl:avljanja3
suradnje na svim poljima ljudskih djelatnosti. Neka nam duse i
srca zapjevaju od veselja. UZivajmo u ¢inu koji nas upisuje u
vjecnost....
Drago Geoheli

4‘“’

I na kraju, pogledajte kako je gospoda I-!eroeg
uZivala u zgradi Veleposlanstva Republike
Hrvatske!

Pretplatite se jos danas na
HRVATSKU ISKRU!
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Nastavak s 15 stranice

Vase zdravlje
Sport i rekreacija

Covijek neprekidno mora voditi brigu o svojem zdravlju.Tu
brigu valja razvijati od malih nogu. A ponajbolji nadin da se to
postigne je ovrsnuti tijelo i na€initi ga otpornim. Vet od malih
nogu potrebno je jafati djegje tijelo. Cim dijete uzmogne da
razvije svojim kretnjama vlastitu toplinu-tijela, s toplih kupki
potrebno je preéi na mlake, privikavati ga na laku 1 prozraénu
odjecu i izvoditi na svjeZi zrak, bez obzira na godiSnje doba 1
vremenske prilike.

Medutim, tko nije postigao odredeni stupanj Cvrstoce tijela u
mladim danima, ne bi trebao pokuSavati u starijim godinama.
Prirodu ne treba siliti. Isto tako, ukoliko se djeca i odrasli opiru
vieZbama jadanja, valja ih pustiti na miru. Instinktivni otpor
uzrokuje razdraZenost Zivaca te se organizmu Steti nervozom i
strahom. Valja biti na &stu da nema jedinstvene metode za sve
Jjude. Svako tijelo je zaseban svijet s kojim je potrebno posebno
postupati. To osobito vrijedi kod lije¢enja hladnom vodom.

Uz umjetno jalanje tijela hladnom vodom, za zdravije i
tjelesnu spremu vaZne su tjelesne vieZbe i sport. Zacijelo, bez
obzira na zvanje i zanimanje, mi$iéi se gibaju i bez tielovjeZbe,
medutim, ono je uglavnom ogranieno na odredeni dio misica
koji je povezan uz djelatnost. Nezaposleni dijelovi aktivno se ne
razvijaju. Kako bi cijelo tijelo skladno ja&ali i razvijali, potrebne
su cjelovite tjelesne vijezbe. Dovoljno je da se misi¢i pravilno
steZu i rasteZu.

Tjelesne viezbe povoljno djeluju, prije svega, na cirkulaciju
krvi i organe za disanje. Bilo je punije, disanje dublje, a krv brZe
struji Zilama te jade djeluje na organe. Jale i punije disanje
djeluje bre i jate na izmjenu plinova, tj. na prijam kisika 1
izbacivanje ugljik-dioksida. Pri tome valja paziti da se ne pretjera
s tjelesnom vjeZbom kako ne bi nastalo prejako lupanje srca.

Zbog toga, ¢im se osjeti jae lupanje srca, odmah prekinuti s
vjeZbom. Ako se to ne uini, veoma lako moZe doéi do prosirenja
srca, a to, dalje, do drugih neZeljenih posljedica.

' Kao $to povoljno djeluju na rad srca i pluéa, tjelesne vie¥be
djeluju i na izmjenu tvari i probavu. Radom misi¢a odstranjuju se
suviSne masti, a ovjek postaje gipkiji i ot-porniji. Umor od
tjelesnih vjeZbi povoljno djeluje na san. Nadalje,vie¥bama i kosti
Jjataju; zglobovi postaju gipkiji i pokretniji, a tijelo opéenito
osjeCa se ugodno i &vrsto, tako da s lakofom savladava sve
napore. Osobito je vaZno §to 1 Zivci jadaju.

Tjelesne vjezbe najbolje je vrSiti na Cistom zraku, pod
vgdm_'n i sun€anim nebom, jer zrak i sunce najblagotvornije
djeluju na organizam.Mnogi misle da se vieZbe moraju visiti u
odredene sate i na odredenim mjestima te zbog to-ga, traZe
oPravdanje za svoju lijenost. Na sreéu, za vjezbe nije potrebno
nikakvo “posebno” vrijeme i mjesto, jer se mogu vriti i u sobi.
Za to je potrebno po 5 do 10 minuta ujutro i uveder!

Tko doista u tjelesnim vjeZbama vidi izvor zdravlja i jtanja
lijc_:la, taj €e u svakoj prilici iznaéi na¢in da vjeZba. Tko jedanput
osjeti korist vjeZbi koje pobuduju polet, Zivost i svjeZinu, taj ée
svaki dan barem po nekoliko minuta vjeZbati na sportskom
igraliStu, radnoj udruzi ili u svojoj sobi.

Prilikom tjelesnih vjeZbi i za stare i za mlade vrijede neka
zajednicka pravila:

- disanje ne smije biti ubrzano

- disati kroz nos, a usta moraju biti zatvorena

- ne napinjati se suvife )

- srce ne smiie nrebrzo udarati

- tijelo se ne smije suviSe 0znojiti

Ukoliko se pojavi koji od naznaCenih upozorenja, valja
odmah obustaviti daljnje vjeZbanje.

Uz tjelesne viezbe, za stjecanje otpornosti i ofuvanje dobrog
zdravlja neobitno su korisni sportovi, posebno oni koji se igraju
na &istom zraku i u prirodi.

“Ljekovitim biljem do zdravlja”, R. Marus$i¢, str.280
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cima, umanjujuéi broj protjeranih i ubijenih Albanaca, koji su do-
cekivali svoje muitelji samo sa izrazima jauka tijekom srpke
ofenzive protiv nesrba na Kosuvu.

Nasuprot nasilju, ili podrike davanja takvim tendecijama,
Hrvati u Kanadi su ve¢ dugo ostvarivali svoj naum, kupiti zem-
ljiste, zgrade koje ¢e biti namjenjene diplomatskom prestavnistvu
Republike Hrvatske u glavnom gradu, Ottawi. Nakon brzo obav-
ljenog posla sakupljanja 1.6 milijuna dolara od strane malog i
obi¢nog ¢ovjeka, iSlo se na gradnju i kupnju zgrada. E, u tom po-
slu pokazao se na§ tipi¢ni nedostatak, slaba fokusiranost na cilj,
neodredivanje pravog zadatka, nespretno odluivanje, i na kraju,
nesposobnost realizacije. Nakon mnogih pogresaka, strastvenog
ulaska u sudske postupke nekih od aktera cijelog dogadaja, sluz-
bena tijela su izgubila vrijeme, novac, promijenila nesposobnog
veleposlanika Zeljka Urbana, koji je uzgred budi reéeno, umjesto
thaza dobio vece i znacajnije mjesto veleposlanika u Brazilu, te
je na kraju , s velikim zaka$njem zavrien projekt otvaranja zgrade
Veleposlanstva RH u Ottawi. Taj dogadaj zabiljeZen je bio
sveCanim banketom u Croatia Banquet Hall-u, u Mississaugi.
Novi veleposlanik, g. Andrija Jakovéevié koji ie doven nraiel+ do
zavrSetka, naglasio je kako ga je Presjednik poslao iz SAD-a
{gdje je obavljao duZnost ministra-savjetnika) s mandatom da za-
vi8i posao oko veleposlanicke zgrade i da vrati povjerenje zajed-
nice u ono stanje od prije. Veleposlanik je u svom govoru istak-
nuo znac¢aj Toronta i Kanade, "gdje je Predsjednik zapoceo svoju
bitku za slobodnu i nezavisnu Hrvatsku". Tu izjavu, u drugoj, ne
tako neposrednoj formi , g. A. Jakov€evi¢ je ponovio tijekom
govora naglasiv§i da je zajednica "napravila veliko djelo u

Nastavak na iduéoj stranici

ostvarenju hrvatske drzave".

Dva dana kasnije, odrZalo se otvorenje nove zgrade u
Ottawi. HDZ iz Hamiltona (2 autobusa),Kitchenera (1 autobus),
Mississauga (2 autobusa) uveli¢ali su taj veliCanstveni dogadaj.
Konacno se, uz sve protokolarne ceremonije, otvorena je zgrada
koja jejednom rijeju, prelijepa. Kratkim govorima g.
veleposlanika Jakovievica, pomoénika MVP, g. Joska Pare, te
blagoslovima ottawskog Zupnika crkve sv. Leopolda Mandica,
otvorena je zgrada izvanredne topline i ljepote. Zapravo, ne zna
se da li je zgrada ljepSa iznutra ili izvana, gdje su hrvatska
energija provalila n ljepoti jednog ¢ina obogaéivanja hrvatskog
tla, u kanadskom ambijentu. Uostalom, g. Jakovcevi¢ je naglasio
da sav trud, brigu i sposobnost hrvatskih zajednica treba i Kanada
osjetiti zahvalnost jer se radilo na renovaciji kulturnog spomenika
kanadske baStine.

NaZalost, i ovaj put su nedostajala imena koja se nalaze iza
ovog predivnog ostvarenja. Oni koji su dali tisu€u i viSe dolara
upisani su na zlatne plocice darovatelja, oni koji su dali ispod te
svote bit ¢e upisani u Zlatnu knjigu. Ipak, tko ¢e izre€i svaku
pojedinanu hvalu - svima? Nemoguéi zadatak! Tko je pratio
dogadaj gradnje, moZe to napraviti po svom subjektivnom do-
Zivljaju. I neka mi svi zamjere, ali ja sam izabrao kao najidealnije
osobe koja su Zivjeli cijeli projekt; gg. Stjepana Grgeca (kojeg
vjerojatno niti ne poznajete) i Josipa Starfeviéa (duZnosnika
Veleposlanstva). Od zajednica koji su, u okvirima statickih po-
dataka dali najviSe, ja ¢u ponovno biti pristran, te izabrati hrvat-
sku zajednicu u Vancouveru. Ako nidta, sad smo zapoceli jednu
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HRVATSKI KLUB KARLOVAC prireduje svoj tradicionalni
GODISNII BANKET u subotu, 13. studenog 1999. godine, u St.
John’s Lithanian Hall, 2185 Stavebank Road, Mississauga, Ont.
Za zabavu i ples svira V.I.S. “HRVATSKA MLADOST”

Bogata tombola - bogata veCera. Pocetak u 6:00 sati navecer,
ulaznina za odrasle $30.-, a za djecu $15.- Ulaznice moZete
dobiti

Vijesti iz Toronta

Za vasu informaciju:

On Dec. 6,1999 at the Fine Arts Theatre, the file Cetverored
(Bleiburg) will be playing for one night only. The film features

125 of the best Croatian actors of all generations. The producers U Mississaugi kod: Zvonko Dobrovoljac 820-4093
of the film are Croatia film and Croatian TV. This film takes Frank I.,alc" ;;471-2125
place near the end of WWII, when the Croatians began 1o flee the I froe Mll-lln'irll‘c 573—1927
i i d into Bleiburg, Austria. Many U Hamilionu Xod: ony Hribljan o
new communist regime and move 2. L piEged

Croats were handed back to the Yugoslav authorities who
promptly liquidated them. As many as 300,000 Croals were
killed. It is based on the story of Bleiburg written by the Croatian -
writer Ivan Aralica, who composed the piece from eyewitness ypyA1gKO DRUSTVO BOSILJEVO prireduje MARTIN-
accounts taken before, during and after the events in Bleiburg. It yop ;74 pavyy subotu, 13. studenog 1989. godJine u Croatia
1s1n Croatian only. Banquet Hall, 1989A Dundas St. East u Mississaugi. Za razon-
Fine Arts - Sony Theatre odu svira VIS “Zvuci nacije”, po¢etak u 6:00 sati naveder. Ulazn-

;f,;gn?j.a l;hshelcgag %qgggtﬁngcgstl:;%g)m ina $15.00 po osobi, mladeZ besplatno. Vedera po narudzbi. Svi
, Dec. 6, 7:30 p.m, - dobro dogli.
For info please call Fr. Jozo Grbes: (312) 842-1871 nam dobro doSli

e e S e e e e e

Obavijest zajednici: _ -
Gosp. Ivo Joli¢ ienovan je povjerenikom za registraciju
birata za predstojece izbore u BiH. Povijerenik je duZan prema
terminima dogovorenim sa nadlenim osobljem ambasade BiH
predati registracione materijale, radi proslijedivanja OSCE-u. <
Op¢inski izbori u BiH odrZat ¢e se 8. travnja 2000. godine. )
Svi drzavljani BiH koji su u vrijeme popisa stanovni§tva 1991.. R
godine Zivjeli u BiH, a nisu se do sada registrirali trebajq to ll.é.l—
niti do 19. studenog 1999. kada isti¢e krajnji rok za registracyju
biraa za glasanje van zemlje.

Molimo sve zainteresirane neka hitno nazovu gosp. Ivu
Joli¢a na telefon (905) 257-0334, ili Fax (905) 257-0397.

Obavijest BEDEMA LJUBAVI: |
Ove subote 20. studenog 1999. “Bedem
ljubavi” sudjeluje u Craft Sale-u uj
Lakeview Senior’s Club, QEW & Cawthra |
(new Community centre), 1389 Cawthra
Roadgton, 10:00 AM - 3:00 PM I

Dodite i posjetite nas, pomozite nam u
nasem radu. d

| SluZite se nasim pokroviteljima ——

TEL: {905) 602-8200
FAX: {905) 602-8899
_MOBILE: {416) 816-6106

SE——
U najstroZem centru Zagreba, pokraj Jelati¢evog trga i Katedrale,
prodaje se kuéa (vidi sliku) tlocrtne povrsine cca 600m . U toj je
kuéi nekada bio poznati restaurant i svratiste. Danas se moZe
poslovni prostor koristiti u razli¢ite svrhe, a gomja etaza i tavan
kao uredski i stambeni prostor.

E-mail; generaltourist@ica.net
www.generohourist.com

GENERALTURIST  TRAVEL SERVICE LTD.

Za detaljnije informacije obratite se na adresu:
Drago Hranilovi€
Vlaska ul 9, Zagreb, Croatia
Ili na: Vladimir Kovadevi¢
54 Glenvale Blvd.
Toronto, Ont. M4G 2V1, Tel®416) 487-0435

! 3045 SOUTHCREEK ROAD, UNIT 1 JOHN LONCARIC
I MISSISSAUGA, ONT., CANADA L4X 2Xé President
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Najnovije vijesti
Pripremila:
Valentina Krémar

RVATSKA IZABRANA
U DVA STALNA TIJELA
UNESCO-a

INa Opcoj skupstini UNESCO-a RH izabra-

ZASTUPNICKI DOM
DANAS NECE BITI
RASPUSTEN

12. studenog, Zastupnicki dom Hrvatskog
drZavnog sabora ne¢e poslije podne biti
raspusten.Klub HDZ-a povuéi ée svoj pri-
jedlog za raspustanje Zastupnitkog doma s
danadnjim datumom, izjavio je Vladimir
Seks. Seks je izvijestio da se sastalo Pred-
sjedni¢ko vije¢e Predsjednika RH koje je
saslusalo izvje¥ca lije¢ni¢koga konzilija o
zdravstvenom stanju predsjednika Tudma-
na.Proizlazi da su nastupile stanovite kom-
plikacije i pogorfanje zdravstvenog stanja
Predsjednika Republike, rekao je §iks. Je-
dinstveno je miSljenje &lanova Predsjed-
ni¢kog vijeca da se ne raspusti Zastupnicki
dom u sadaSnjem sazivu. Mandat Zastup-
ni¢kog doma po Ustavu istjete 27. ovog

" ISPRIKA
CRNOGORSKIH
SINDIKALISTA

DUBROVNIK, “Kako uéi u 21. stoljece”
naziv je dvodnevne medunarodne sindi-
kalne konferencije, koja je podela u du-
brovackom hotelu Excelsior. Skup je or-
ganizirao Savez samostalnih sindikata
Hrvatske u suradnji sa zakladama iz svi-
jeta, a na skupu sudjeluje desetak sudioni-
ka iz deset europskih zemalja. Nakon sve-
¢anog otvaranja u ime Saveza samostalnih
sindikata Crne Gore, Danilo Popovié, ispri-
¢ao se dubrovatkim sindikalistima zbog
agresije na Hrvatsku u Semu su sudje-
lovali i crnogorski gradani.

HRVATSKI
KONZULAT U
KOTORU

Otvaranje Konzulata RH u Kotoru plani-
rano je za prvi tjedan prosinca, izjavio je
hrvatski ministar za vanjske poslove dr.
Grani¢. On je izrazio uvjerenje da ée Hrva-
ti iz Boke mo¢i glasovati na parlamentar-
nim izborima u Hrvatskoj, zakazanim za
22. prosinca. S otvaranjem Generalnog
konzulata suglasila se cmogorska Vlada,
kao i Vlada u Beogradu.
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na je u dva stalna tijela te urganizacije UN-
a: u meduvladino Vijece za komunikacije i
u novoosnovani Odbor za bioetiku. Ovo je
prvi puta od prijema RH u UNESCO ,1992
da Ce hrvatski predstavnici koje treba jo§
imenovati hrvatska Vlada, biti zastupljeni u
nekim od stalnih tijela te udruge svijeta.

IZBORI:
TIJEK PRIPREMA ZA
IZBORE OVISIT CE O
PREDSJEDNIKOVU
ZDRAVLJU -HDZ

Zagreb, 13. 11.1999, Clanovi Odbora za
strategiju i koordinaciju HDZ-a razgovarali
su danas o situaciji u stranci i pripremama
za izbore s obzirom na pogor$anje zdrav-
stvenog stanja Predsjednika Tudmana. “Svi
smo se solidarizirali s ukupnom zabrinu-
toS¢u koja vlada u hrvatskom narodu, a ci-
jeli HDZ stoji &vrsto i jedinstveno uz pred-
sjednika te se nadamo 3to skorijem oporav-
ku”, rekla je Mintas-Hodak, i dodala kako
€e tijek daljnjih priprema HDZ-a ovisiti o
zdravstvenom stanju predsjednika Tudma-
na, nastoje€i ih pri tome odrZavati jedna-
kim tempom, kao i do sada, ali je napome-
nula kako sada nije trenutak da se razgova-
1a o konkretnim pripremama.

D. BUDISA OCEKUJE
USPJEH KOALICIJE
HSLS-a | SDP-a

Osijek, “HSLS na izbore gleda s optimiz-
mom unato¢ ¢injenici §to ée se oni doga-
dati u izmjenjenim okolnostima zbog teske
bolesti Predsjednika Republike, rekao je u
Osijeku D. Budi¥a. Komentirajuéi juderas-
nju odluku o neraspuitanju Zastupnitkog
Doma Hrv. DrZavnog sabora, on je ustvr-
dio kako je to bio prijedlog HSLS-a i da je
to jedan od rijetkih trenutaka kada je vlada-
Jju€a stranka “prihvatila prijedlog oporbe”.
Predsjednik HSL.S-a ogekuje na isborima
“aspjeh koalicije HSL.S-a i SDP-a”.

ZDRAVLJE
PREDSJEDNIKA
TUDMANA

Zagreb, 14. Studeni 1999, Zdravstveno
stanje predsjednika Republike Hrvatske dr.
Franje Tudmana, koii se 14. dan nalazi na

lijeCenju upale potrbusnice u klini¢koj
bolnici “Dubrava” stabilizira se - jer su
juCerainje teSkoée probavnog sustava
uspjelno otklonjene kirurskim putem -
priopCenje lije¢ni¢kog konzilija.

EKSPLODIRALA
MINA

Zagreb, 14. Protutenskovska mina je eks-
plodirala ubivsi pri tome $estero ljudi, dok
ih je nekoliko ranjeno. Eksplozija se dogo-
dila u subotu poslije podne kod Huma Vo-
¢inskog, 60 km daleko od Zagreba nakon
Sto je grupa lovaca krenula u potragu za
divljim Zivotinjama. Grupa se vjerojatno
udaljila od ceste zbog lo¥eg vremena, a
vjeruje se da je mina bila skrivena pokraj
ceste. Do sada je ukupno poginulo 850 ci-
vila kao Zrtava neotkrivenih mina od 1995.
godine,no Puro Detak, predsjednik Hrvat-
ske lovatke udruge je rekao da se taj dio
Hrvatske smatra sigurnim nakon intenziv-
nog procesa CiS€enja mina.

HSLS ODGODIO
POTVRDIVANJE
IZBORNIH LISTA

14. STUDENOG 1999, Zagreb, HSLS od-
godila je potvrdivanje izbornih lista koje su
sastavili njezino i SDP-ovo uZe vodstvo,
izvijestio je Dra¥en Budi¥a,&elnik HSLS-a,
jer, kako tvrdi, datum parlamentarnih izbo-
ra, koje je HDZ najavila za 22.prosinca,
neizvjestan je zbog bolesti Predsjednika
drzave dr. Franje Tudmana. “Buduéi da
sutra vrlo vjerojatno nede biti raspisani
izbori, kako je najavljivano, a upitno je i
kada &e se oni i odrZati, HSLS jo¥ neée
potvrditi listu za Zastupni¢ki dom Sabora”

Bosanski Srbin
optuzZen za zlocine
u Crnoj Gori

Podgorica, 12. studenog 1999, Crnogorski
ministar pravosuda Dragan Soié potvrdio
je da se bosanski Srbin Veselin Vlahovié
optuZen za ratne zlo&ine u BiH, nalazi u
zatvoru u Podgorici gdje &eka sudenje zbog
pokuSaja ubojstva u Crnoj Gori. Ministar
pravosuda Crne Gore izjavio je za Reuters
da Crna Gora jo§ nije primila sluZbeni
zahtjev za izru€enjem Vlahoviéa. Medu-
narodni sud u Haagu dao je ranije odobre-
nje bosanskohercegovatkim vlastima za
lokalno sudenje Vlahoviéu, koji je optuZen
za ubojstva civila u sarajevskoj Setvrti
Grbavica.
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Drago urednistvo HRVATSKE ISKRE:

Nakon punih deset godina doSao je moment predaje
Sardeli¢evih mapa "Vje¢na domovina"”’sponzorima. NaZa-
lost,krivo odabrana prilika, proslava desetgodisnjice HDZ-a
u Hrvatskom klubu (5. listopada 1999), umanjila je vrijed-
nost ovom znaCajnom kultummom dogadaju u naoj
zajednici.

Nakon vecere, te govora glavne gosée gde. Zdenke Ba-
bi¢ - Petri€evié, zastupnice u Hrvatskom drZavnom saboru,
vecina publike nije imala strpljenja za Sardeliéev dodatni
program.

Predaja mapa “Vjena domovina”, djelo koje ée staviti
SardeliCa u anale hrvatske, ali i svjetske kulture, trebalo je
biti odrZano u uZem, intimnijem krugu sponsora, njihovih
prijatelja i zainteresiranih. Dokumentarni film o umjetnic-
kom opusu u trajanju pola sata, Sardeli¢ev prigodni govor
te sam ¢in predaje mapa sponsorima (oko dvadesetak) tre-
bao je biti vrhunac ovog njegovog zaista znaGajnog deset-
godiSnjeg napora. Ovako, u atmosferi nezainteresirane pub-
like u poodmaklim kasnim satima, manjkala je uzviSenost
ovog znacajnog dogadaja u naSoj zajednici.

Ideja spajanja politicke i umjetnicke proslave u jedno
vece bio je propust.

Davor Grunwald

* Clanak o Anti Sardelicu i njegovoj mapi “Vjecna
domovina” moZete naci u “Gaudeamus”-u (glasilo AMCA-
¢) br. 18 od oZujka 1999.

HOCE LI HRVATSKI DRZAVLJANI U
INOZEMSTVU MORATI PUTOVATI
STOTINE KILOMETARA DA BI
OSTVARILI SYOJE BIRACKO PRAVO?

Predstavnicima Sestorice puna su usta demokracije i zahtjeva
za poStenim izborima u Hrvatskoj.Medutim, u istom sklopu opor-
bena Sestorka podrZava demar§ Europske unije iako je on ve u
osnovi nedemokratski i neposten.Vidljivo je to iz neobi¢nog zah-
tjeva EU glede prava glasovanja srpskih izbjeglica i odbijanja
prava glasovanja hrvatske dijaspore. Ta razliCitost kriterija za
hrvatske drzavljane s birackim pravom i onih koji su se tih prava
samovoljno odrekli - jest, drZim, podvala demokraciji. DemarSom
EU Zeli se za srpske izbjeglice osigurati prava kojih su se oni sa-
mi odricali cijelo vrijeme 4 - godi¥nje okupacije hrvatskih prosto-
ra i na kraju to potvrdili prije Eetiri godine svojevoljnim masov-
nim napustanjem Republike Hrvatske.

Cijelo to vrijeme samovoljne odsutnosti negirali su RH kao
svoju drZavu, nisu Zeljeli prihvatiti obaveze, a s time i prava, a
sada bi najednom i bez valjana dokaza drZavljanstva RH trebali
imati biratko pravo. Kojeg li apsurda! Koja bi to zemlja EU sebi
dopustila? Nasuprot tomu, izvan granica RH Zivi i radi po procje-
nama pribliZzno Cetiri milijuna Hrvata i njihovih potomaka u cije-
lome svijetu. Najveéi dio njih nikada nisu zatraZili dokumente
RH, jer posjeduju putovnice domicilne zemlje u kojoj sada Zive. I
tu nema dvojbe u vezi s glasovanjem - oni nisu registrirani biraci
u RH, ne mogu ostvariti biracko pravo. Dakle oni neée glasovati i
o njima nije ovdje rije¢. Biracki gledano, to je ista statusna skupi-
na kao srpski korpus koji je samovoljno napustio RH.

Preostaje jo§ da razmotrimo ostvarenje biraCkog prava za one
drZavljane koji Zive i rade izvan Hrvatske, i koji posjeduju hrvat-
“HRVATSKA ISKRA™-Broj 46, 15. XI, 1999

sko drZavljanstvo. Oni svakako imaju pravo i duZnost izaéi na iz-
bore. To je tzv. 11. Izborna izbormna jedinica, koja je po podatcima
i najmnogobrojnija biracka skupina od oko 400.000 glasa¢a. Me-
dutim, ta je izborna jedinica veé prilikom donoSenja Zakona, da-
kle u samom pocetkn, teSko o3te¢ena. Naime, dok ostalih 10 iz-
bornih jedinica bira fiksnu kvotu od 14 saborskih zastupnika, za
11.1J posredstvom oporbene Sestorke i pritisaka medunarodne za-
jednice - zatraZena je i u$la u Zakon nefiksna kvota. To znai da
¢e ova najveca izborna jedinica ostvariti toliko saborskih zastup-
nika koliki postotak biraca izade na izbore. U ostalim jedinicama
postotak izlaska biraca nije bitan i odlu¢ujudi za fiksni broj od 14
zastupnika.

Ujedno, tih 400.000 biraca neée imati jednake tehnicke uvije-
te i mogucnosti dolaska i pristupa na biracka mjesta kao ostali bi-
ra€i 10 izbornih jedinica u zemlji. Biratka mjesta izvan Hrvatske
ograniCena su samo na prostorije DKP(drzavno konzularnih pred-
stavni§tva) RH. Iako je predvideno da se u inozemstvu izbori odr-
Zavaju dva dana, niti to nije dovoljno.Vrlo optimisti¢ki je ustvrdi-
ti da je najveci moguéi protok biraca na jednom DKP biralistu, uz
najbolju tehnicku pripremu, oko 5.000 biraa. U Kanadi, SAD,
Australiji,pa i u Buropi treba imati u vidu i goleme udaljenosti od
biraca do birackih mjesta - DKP RH. Takoder, malen je broj na-
8ih DKP i nalaze se na medusobno velikim udaljenostima. Tako
su biraci izloZeni velikom maltretiranju u vezi s obavljanjem svo-
je biracke duZnosti.

Nekima ¢&e biti potrebno prevaliti vie stotina (tisuca) kilo-
metara, u Zelji dolaska do birackog mjesta, i to s nekoliko &lanova
svoje obitelji (gubitak 1 - 2 radna dana, vremenski i materijalni
troSak). Zatim ¢e dugotrajno ¢ekati na biratkom mjestu, zbog is-
todobnoga dolaska brojnih biraa na samo jedno DKP - biratko
mijesto. Mnogi ¢e na tom putu ostvarivanja svojeg birackog prava
i odustati. Sli¢na ¢e biti situacija i s bira¢ima koji ¢e Zeljeti ostva-
riti svoja prava na podru¢ju BiH, a tu su za ocekivati 1 dodftne
poteskoce od strane SFOR - a. Dakle, kako sada stoji s1tl.1ac1_]a u
11. izbomoj jedinici, za jednoga saborskog zastupnika biti e po-
trebno oko 28.000 glasova. U velikim gradovima poput Toronta,
Munchena, Sydneya, s velikom koncentracijom hrvatskih drZav-
ljana, teoretski ¢e moéi puno, a praktiéno se nece moci ostvariti
niti taj jedan saborski zastupnik. Iz svega navedenoga za pretp(?-
staviti je jo§ manji izlazak na biracka mjesta nego prosli put, te je
predvidiv odaziv biraga za 11. IJ oko 30 posto. Tesko vise, s ob-
zirom na do sada iznijete sve oteZavajuée okolnosti. Uz zamaSan
novac, napor i posao, od teoretski mogu¢ih 14 zastupnika u 11. 1J
za ofekivati je ukupno 4 - 5 zastupnika u buduéem sastavu Hrvat-
skoga drZavnog sabora. .

Dana 29. listopada na zasjedanju Sabora zastupnik Ante Be-
ljo zatraZio je za 11. IJ fiksnu kvotu od 10 zastupnika. Zah_tjev. je
odbijen. Bilo je to vidljivo iz TV Dnevnika. U svezi s opisanim
problemima glasovanja u iseljenistvu,saborski zastupnik Ante
Beljo pravilno se o¢itovao u svojem intervjuu u Vjesniku od dana
30. 10. o.g., te je naveo da za postene demokratske izbore u 11. IJ
preostaje jo§ jedino glasovanje dostavom glasackih listi¢a na kuc-
ne adrese biraca. Postaje jasno da bi se biraci 11. IJ trebali ma-

sovno obratiti Saboru sa zahtjevom za dopunu Izbornog zakona u
svrhu potpunog izjednagavanja uvjeta ostvarenja svojih b_iraélfjh
prava s ostalim IJ. Kasnije ¢e biti uzalud postavljati pitanja o iz-
borima, poslije kojih ¢e u HD Saboru biti samo 4 - 5 zastupnika
iz hrvatskoga iseljeniStva. I s te strane potrebno je progovoriti o
nacelima demar$a EU i oporbene Sestorke, koji traZe izbore po-
Stenja, pravednosti i demokracije. Zato njima na znanje da driav-
ljani RH u iseljenidtvu nisu gradani drugoga reda, i ako iskrgno i
istinski Zelimo poStene i demokratske izbore, ne moZe se izvan
domovine birati po unaprijed diskriminacijskim i eliminacijskim
s Damir Borovéak, dipl. Ing. Zagreb
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Pisma citatelja

PoStovani Citatelji, primili smo
“neobi¢no” pismo koje ne predstavlja
hvalu i potvrdu za na$ rad. Ustvari,
misljenje gdice. Luki¢ o meni osobno
kao urednici jest krajnje negativno,
gotovo laZno i klevemicko. Isto
toliko gorCine ona je nabacala na list
HRVATSKU ISKRU, a list €e, htjela
to ona ili ne, zabiljeZit uskoro drugu
godinu postojanja. Misljenja o lism
pruZzaju nam Citatelji v velikom
broju, telefonom ili u susretima i ona
su potpuno drugadija od napadackog
pisma gdice. Luki¢. Ipak, mi smo se
odlucili za objavu njenog pisma u
cjelini, zato da bismo se oslobodili
pomisli kako tiskamo samo pohvale i
dobra misljenja o naSem radu, nego
da bismo pokazali kako postoje ljudi
koji ne Zele dobro ovoj nagoj novini.

Osobno sam upoznala gdicu.
Luki¢ kad je doputovala u Kanadu iz
BiH. Nikad toj Zeni nisam ucinila
nikakvo zlo, dapace, udruga “Bedem
Ijubavi” i ja pruZili smo joj znacajnu
pomo¢ u odjeéi u vrijeme njenog
dolaska. Fenomen uzvra¢anja laZima
i napadima na dobrodinitelje od
strane onih koji izabiru takve nacine,
poznat je u patologiji ponaSanja
ljudskih bi¢a.

Drugo, iskomstit ¢u prliku i
ponuditi javno gdici. Luki¢ zadu-
Zenje lektorice lista HRVATSKA
ISKRA, pod istim uvjetima pod
kojima i mi djelujemo, bez ikakvog
novcanog nagradivanja, dapace, uz
najéeScu pojava da bi i ona bila
spremna pomagati gubitke koje
biljezimo kod izdavanja svakog
broja. Tad e razumjeti poteSkoce s
kojima se susreemo, te ¢e moZda
odluCiti ako ne moZe pomoéi ovom
projektu, neka ga barem ne rusi. To
bi bila nafa molba upucena gdici.
Lukic.
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Vijesti na
engleskom

News in
English

By: S. L . Butkovic
PRESIDENT
TUDJMAN’S
CONDITION

ZAGREB (HINA) - Croatian President
Franjo Tudjman has been undergoing
medical treatment at Zagreb’s hospital
“Dubrava” for eleven days now.
According to a statement issued on
Thursday by a doctor’s team following the
President’s  condition, during the
afternoon and night between Wednesday
and Thursday, the President suffered
internal  capillary  bleeding, which
required additional adjustment of his
treatment. The treatment of perotonitis is
also continuing, the statement said.

24 bodies of

Croats exhumed

OSIJEK (HINA) - The Croatian
Government’s commission for Missing
and Detained Persons last week in Osijek-
Baranja County exhumed the remains of
24 Croatian Homeland War soldiers killed
during the Serb aggression on Croatia.

The president of the Association of the
Families of Missing and Detained
Homeland War Soldiers from Osijek-
Baranja County, Stefica Kirstic, said that
120 bodies have been exhumed in the
county so far, of which 90 have been
identified.

Trial for murder
of Croatian

emigrant
ZAGREB (HINA) - On the first day of the
main hearing in the Vinko Sindicic trial
at the Zagreb County Court, the defendant
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denied murdering eminent Croatian
political emigrant Bruno Busic.

Sindicic is charged with murdering
Busic in Paris on 16 October 1978 at the
orders and in the organisation of the SDS,
a former Yugoslav national security
service.  Even though he claimed he
would stand mute, the defendant on
several occasions commented on the
investigation and allegations made in the
indictment.

Sindicic said he had an alibi that he had
not killed Busic, and asserted there was
peither evidence nor witnesses who could
confirm he was the murderer.
Information about the murder should be
searched for among persons who took part
in the “Croatian Spring”, a democratic
movement from 1971, and who after its
suppression continued working for the
Yugoslav secret services, he said.

The defendant claimed he had been
subjected to frequent threats made through
“various channels” since the early 1990s,
when he was serving a 15-year sentence in
Scotland for attempted murder of Croatian
political emigrant Nikola Stedul.  The
threats have continued since his custody
in Zagreb, he said. Asked by panel of
judges president Damir Kos who was
threatening him and how, Sindicic said
Stedul “threatened me through the
media”, while newly elected
Constitutional ~ Court  judge  Vice
Vukojevic did so  “through a
‘connection’.” He added Bozo Vukusic,
present in court, has also threatened him.
Judge Kos then removed Vukusic, as a
possible witness, out of the court.
Reporters learned from defence attorney
Tihomir Rubesa that Vukusic was an
adviser and researcher at the Commission
for Establishing Victims of the War and
Post-War Period, whose deputy chairman
is Vukojevic.

Sindicic said Vukusic “was manipulated
by some people” who wanted Sindicic to
be a “scapegoat.” He added he had also
been threatened by another person who he
declined to name at present. Since the
defendant opted for standing mute, Judge
Kos read- the statement which Sindicic
made to the investigating judge on three
occasions. In the first one, which contains
a long biography, the defendant said that
at the time of the Busic murder, he had
been in a Paris café, while in the third
statement he denied the first one and said
he had not been in Paris at all.

Sindicic said in his statement that Busic
had been mistakenly murdered by Jozo
Milos, who was supposed to murder a
diplomat. He stated he had met Busic in
Paris in 1969, and that he had never
contacted him afterwards. County State
Attorney Radovan Santek turned down a
request the defence made for the
exemption of Deputy County State
Attorney Ivica Ovcar from the trial. The
panel of judges accepted the prosecution’s
request for the interrogation of about 30
witnesses named in the indictment and
interrogated during the investigation. The
main hearing will resume on 15
November, with statements from the first
prosecution witnesses.

EU’S attitude fo
Croatia

VIENNA (HINA) - It is ludicrous that the
European Union is treating Croatia
equally with Macedonia and Albania
when Croatia is economically more
developed and traditionally a European
country, Austrian Foreign Minister
Wolfgang Schuessel said in Vienna,
reminding Croatia had also been denied
access to the PHARE programme.

Schuessel was addressing the Fifth
International Financial and Economic
Forum, a two-day conference which
closed Thursday. The conference
gathered more than 1000 participants
from countries all over Europe and
international financial institutions.

Also in attendance was Croatian
Premier Zlatko Matesa.  Schuessel said
Croatia did have certain problems with
democracy, freedom of the media, and the
return of refugees, but pointed out it did
not deserve to be placed in the same
category as Bosnia-Herzegovina and the
Federal Republic of Yugoslavia. The
Austrian foreign minister said it was
unfair and a weakness in the EU’s
expansion policy. Commenting on the
Stability Pact for Southeast Europe,
Schuessel said that although it was
adopted in August, not one of its projects
had begun realisation. He added the EU
needed a more flexible and imaginative
approach to expansion.




POSTOPERATIVNE KOMPL

IKACIJE SA ZDRAVLJEM

HRVATSKOG PREDSJEDNIKA
IZVJESCE LIJECNICKOG KONZILIJA:
FRANJO TUDMAN IMAO UNUTRASNJE KRVARENJE

P.rgdsjednil-( I_Republike dr. Franjo Tudman nalazi se jedanaesti dan na lije€enju u Kili-
mclfoj bolnici "Dubrava". Tijekom popodneva u srijedu i noéi na ¢etvrtak doglo jedo
kapilarnog krvarenja u unutra$njim organima sto je zahtijevalo dodatnu prilagodbu

nacina lije¢enja

ZAGREB- Sudeci prema priopcenju lijeénickog konzilija,
zdravstveno stanje hrvatskog Predsjednika je vrlo lode. Buduci da
je doslo do kapilarnog krvarenja unutarnjih organa, lijeénici isticu
kako je to vrio ozbiljan problem.

_ Da je situacija ozbiljna, svjedodi i €injenica da su lijeGnici koji
su izravno ukljueni u Predsjednikovo lijeEenje, u etvrtak bili hitno
pozvani na sedmi kat gdje se nalazi bolniéki Predsjednikov apart-
man. Na tome mjestu je, zapravo, izolirana jedinica intenzivne
skrbi gdje se prate sve vitalne Predsjednikove funkcije. U svakom
medicinskom slu¢aju kad se javi krvarenje unutarnjih organa, po-
trebna je intenzivna njega i predsjednik Franjo Tudman je pod-
vrgnut intenzivnoj njezi o kojoj se brine anesteziolog dr. Ino Huse-
dzZinovic koji je vodio i intenzivnu skrb ministra Gojka Suska i pred-
sjednika Hrvatskog drzavnog sabora akademika Vliatka Pavletica.

Vrlo veliku pozornost novinara nakon $§to su proditali sadrzaj
priopcenja lijecnickog konzilija izazvala je &injenica da je hitno
predsjedniku Sabora akademiku Pavleticu doSao savjetnik Pred-
sjednika za unutarnju politiku dr.Ivic Pasalic.Pasalicev odlazak Pa-
vileticu komentiran je kao potvrda da je Predsjednikovo zdrav-
stveno stanje jako loSe, pa se ¢ak §pekuliralo i s tim da nije isklju-
Geno da Pavletic nakon tog sastanka objavi kako preuzima ulogu
usta\_mog zamjenika. No, pokazalo se na kraju da je Pa3alic dosao
sasvim drugim poslom oko izbornih lista HDZ-a. Okuplje-nim no-
vinarima Pa3alic je izjavio da je Predsjednikovo zdravije stabi-
lizirano,i prema pona$anju saborskih zastupnika,a poglavito onih

PREDSJEDNIK USTAVNOGA SUDA JADRANKO CRNIC:
Nema naznaka o nesposobnosti

Nalaz lijecnickog konzilija o zdravstvenom stanju pred-
sjednika Republike dr. Franje Tudmana nakon operativnog zah-
vata ne zvuci kao okolnost zbog koje bi Predsjednik bio trajno
sprijeCen obavljati svoju duZnost, izjavio je za na§ list pred-
sjednik Ustavnoga suda Jadranko Cmic. Ustav Republike Hrvat-
ske u clanku 97. govori da "u slu¢aju smrti, ostavke ili trajne
sprijeCenosti predsjednika Republike da obavlja svoju duZnost,
nastup koje utvrduje Ustavni sud Republike Hrvatske na prijed-
log Vlade Republike Hrvatske, duZnost predsjednika Republike
priviemeno preuzima predsjednik Hrvatskog drZavnog sabora”.
U drugome stavku istoga ¢lanka stoji da se izbor novoga pred-
sjednika Republike mora obaviti u roku od 60 dana od dana ka-
da je bivsi predsjednik prestao obavljati duZnost. Problem je $to
Ustav RH nigdje preciznije ne navodi $to znaci "trajna sprije-
€enost", no prvi korak u ocjeni je li Predsjednikova bolest takve
naravi da on vie ne bi mogao obavljati svoju duZnost mora
ufiniti Vlada.

Pod pretpostavkom da Vlada utvrdi kako je dr. Tudman
trajno sprijeCen obavljati svoju duZnost i predloZi Ustavnom su-
du da predsjednik Sabora preuzme njegovu funkciju, ustavni
suci bi morali prvo utvrditi ¢injenice.
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- Predsjednik dr. Franjo Tudman sa saradnicima

i; redova HDZ-a, po njihovu se izrazu lica dalo zakljuiti kako je
situacija zasigurno ozbiljna, ali ne i dramatiéna. Ali, novinarima ni-
je promaknula vijest da se na Pantov&aku u ¢etvrtak nave&er od-
rzao sastanak istaknutih élanova HDZ-a, kao ni &injenica da je za-
mjenica predstojnika Ureda Predsjednika Vesna Skare-Ozbolt
odrzala poduzi sastanak s direktorom HRT-a Ivicom Vrkicem, te
glavnim urednikom Obradom Kosovcem.
(Slobodna Dalmacija 12. 11.1999)

- Ustavni bi sud morao angaZirati ekipu stru¢njaka koju bi sa€i-

.....

jeSe dr. Tudmana, niti oni koje bi predloZila Vlada - kazao je
Crnié. (Slobodna Dalmacija, 3. 10.99)

SluZite se nasim pokroviteljima
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Dogadaji zajednice

OVDJE, U TORONTU SVE JE
ZAPOCELO!

U petak naveder 5.studenog , u Croatia Banquet Hall-u, odr-
Zan je sve€ani jubilarni banket u ast 10. obljetnice postojanja
ogranka Hrvatske demokratske zajednice u Torontu.Bila je to
prilika proslaviti sve podetke koji su oznaeni i ovoj nadasve Zi-
voj hrvatskoj zajednici, kao $to je to bio prvi dolazak dr.Franje
Tudjmana medu hrvatske zajednice u Kanadi, nakon desetljetnih
zabrana bilo kakvog izlaska u inozemstvo.

U unaprijed rasprodanom dogadaju, glavni gost bila je od
prosle godine zastupnica u Hrvatskom drZavnom saboru, gospoda
Zdenka Babié-Petridevié, a medu uzvanicima nasli su se izasla-
nici hrvatskih diplomatsko konzularnih tijela iz Mississauge,
Zupnici hrvatskih crkava, duZnosnici ogranka HDZ iz ostalih
gradova u Ontariju, biv§i djelatnici iz proslih godina ogranka iz
Toronta, te i mnogi drugi nehadezeovski djelatnici iz zajednice,
koji u mozaiku hrvatskih udruga predstavljaju najbolje izraze
hrvatskog domoljublja i idealizma. Bez tog zajedniStva niti bi To-
ronto igrao tako vaZnu ulogu u procesu pretvaranja Hrvatske u
nezavisnu drzavu, niti bi Hrvatska dobila tako znaCajnu pomo¢ u
vremenu srpske agresije na nju. Hrvati Toronta i Kanade nisu bili
samo djelatni u sakupljanju pomoéi, nego je svojom animira-
no$éu motivirali ljude na povratak u Hrvatsku, od kojih su neki
preuzeli vazne upravne i vojne duZnosti u drZavnim strukturama.
Naravno, da je u svemu, jedna od najveéih duZnosti pripala cov-
jeku koji je proZivio 30 godina u Kanadi, nezaboravnom vitezu,
biviem ministru obrane, pokojnom Gojku Susku, na kojeg su
Hrvati iz Kanade posebno ponosni.

Gospoda Petrievi¢ je u svom govoru opisala u tan¢ine ras-
poloZenja iz godina pocdetaka hrvatskog sticanja nezavisnosti, raz-
vitak samouvjerenosti da Hrvati mogu saCuvati svoje tekovine
pod cijenu teskoca i Zrtava u krvi. SnaZnim opisima slika iz pros-
losti, retorikom rodoljublja i uvjerenosti, gospoda Petri¢evic
uspjela je nazoCne vratiti u vrijeme kad je vjera za Hrvatsku zna-
¢ila i formulu za pobjedu nad neprijateljskom agresijom. Iako sla-
bije naoruZani, iako suprostavljaju¢i se jednoj od najsnaZnijih
vojnih sila u Buropi, hrvatski muskarci i Zene pobjedili su nepri-
jatelja i stvorili vrijednosti koje ne smijemo zaboraviti, a jo§ ma-
nje nad njima biti nezadovoljni.

Ipak, moramo istaknuti da je sredi¥nji dogadaj ove obljetnice
bila prezentacija mape "Vjetna Domovina" od likovnog umjet-
nika Ante Sardelica.Umjetnik, koji je zapoCeo svoj rad na mapi
prije 10 godina v Torontu, konacno je predao svoj plod onima ko-
ji su mu dali podr¥ku za rad $to je obeéavao da ée biti veliko
ostvarenja umjetnika-slikara, kipara, pjesnika i kompozitora. Ma-
pa sadrZi 32 stranice na kojima umjetnik izraZava svoje videnje
Hrvatske, svoju bezrezervnu ljubav prema Domovini i gdje se sa
svojim pjesmama javlja kao prorok nekih poslije potvrdenih
predvidanja. Umjetnik Sardeli¢ ovim ¢e djelom uci u anale hrvat-
ske umjetnosti. To §to je taj dogadaj stavljen u sredi¥njicu HDZ-
ove proslave obljetnice pokazuje, da je Domovinski rat zavrsen,
da nas ocekuju prvi izbori u miry, i da ée teme nasSe buduénosti
postati kulturni, sportski, gospodarstveni uspjesi u afirmaciji
Hrvatske na globalnom planu ¢ovjecanstva. U tom smislu ne po-
stoji nikakva granica izmedu iseljenih i domovinskih Hrvata.

Hrvati su u globalnom smislu u stanju pokazati svoju oda-
nost i ljubav prema Lijepoj nasoj, te na tom planu raditi, svatko
djelovati sa svojim sposobnosti, svojom duSevno$¢u i snagom
koja Cesto impresionira i jate i moénije i bogatije u svijetu.
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To je bilo raspoloZenje cijelog dogadaja. Mnogi su to osjetili,
a pojedinci koji ne gledaju na HDZ onim oduSevljenjem iz pro-
Slosti, morali su priznati da se radilo o nadasve dobro orga-
niziranom banketu u Cast 10 godiSnjice postojanja ogranka. Na
kraju, zahvale za ovaj uspjeh idu ¢lanovima ovogodisnje Uprave
ogranka HDZ; Josipu Pavi€i¢u,dr. Zdravku Dokuzoviéu,Stjepanu
Grgecu, Mirku Bukovcu,lgorisu Balonu, Ivanu Radisiéu, Vidnji i
Dragi Geoheliju, Ivanu Caciéu, Vilimu Miletiéu, Jerku Nekiéu,
Ankici Todori¢, Slavku Rezi, Franji Lajtmanu i Franji Ticku.

I na kraju, nadamo se da je ovaj uspjeh HDZ-ovog ogranka u
Torontu samo nagovjestaj onog uspjeha 3to ga Hrvatska demo-
kratska zajednica ocekuje u prosincu ove godine.

Drago Geoheli
Nastavak sa 8 stranice

Hrvata, djelatnika Veleposlanstva i Vlade naSe koje se, eto, po-
trudila da nas pomogne da ovo privedemo kraju. Ovo mora biti
stvarno nas zalog zajednitva. Neka ova zgrada i ovo imanje,
jer tu su dvije zgrade, to je cijeli posjed, neka ovo stvamo bude
zalog naSeg zajednistva, koje je neophodno odsada za uvijek.”
Kako sam ja dosla svojim autorn, morala sam krenuti natrag
zbog obveza. Kako ja nisam znala put natrag slijedila sam jedan
auto ispred sebe (koji je imao hrvatska obiljeZja), nadajuéi se da
ide istim putem kao i ja. Ipak, na jednom raskr¥¢u zaustavila sam
ih i pitala o pravcu za Toronto. Imala sam srecu jer to je bio gosp.
Branko Mika¢, ¢ovjek koji je dao mnogo mjeseci rada, kako bi se
zgrada Veleposlanstva dostojno zavrsila. On me je proveo do pu-

§. Gosp. Dusko Bezic, previ predstavnik Republike
Hrvatske u Kanadi, sa suprugom

ta za Toronto, vozeti predamnom skoro 20 minuta, i tek tada je
krenuo svojim putem, nakon pozdrava i stiska ruke!

Lijep, svedan dan s lijepim zavrSetkom - slavili smo u Ottawi
zavrietak zajednitke akcije - iseljene i domovinske Hrvatske -
zajednitvo i prijateljstvo. Cestitke idu svima, svim Hrvatima po
Kanadi, koji su sanjali, pridonijeli, pomogli i izvi3ili. Ovo je

SluZite se nasim pokroviteljima:
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| « specijalna Izradba nakita sa hrvirt.skim
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ZA PROSLAVU 2000. U
HRVATSKOJ DOCEK DESET
STOLJECA U DESET GRADOVA

U vrijeme kada zapadna civilizacija odbrojava preostalih
Sezdeset i nedto dana do spektakularnog doceka 2000. godine
Hrvatska bi taj dogadaj, predlaze Dario Vuki¢, drzavni tajuik u
Ministarstva turizma, mogla iskoristiti u vlastite promidZbene
svrhe, ali na druk¢iji nacin, kao podsjetnik na tisucljece koje je
pri kraju.

Suradnjom Ministarstva turizma, Hrvatske turisticke
zajednice i zagrebatke agencije Grey osmisljen je projekt "Deset
gradova - deset stolje¢a”, koji bi trebao rezultirati inscenacijama
proslava dogeka proteklih deset stoljeca u razli¢itim gradovima.
Proslave su zamisljene kao jednodnevni happening organiziran u
duhu odabranog doba, bilo da je rije€ o najizravnijim
asocijacijama (kostimi, glazba, jela) ili, pak, samo o izboru
nekog detalja. PredlaZe se da se to odrZi od 19. do 21. prosinca
ove godiné s time da se proslave, bude li to moguce, povezu
postavljanjem videozidova u gradovima u kojima se odrZavaju
kako bi se u svakom gradu moglo vidjeti $to se dogada u drugim
gradovima. - Polaziste ove ideje jest u tome da imamo jako puno
specifiénosti koje moZemo ponuditi turistima - kaZe D. Vuki€.

Projekt "Deset gradova - deset stoljeéa” razraduje
specifiCnosti hrvatskih gradova, koji svoj rast i procvat
do¥ivljavaju u razli¢itim stolje¢ima. Za inscenaciju proslave 11.
stoljeéa izabrana je Pula, s tim da se dio pulskoga oponaSanja
toga stoljeéa moZe odvijati i na Brijunima. Zadar, koji u 12.
stoljeéu ugo$éuje tadaSnjeg papu Aleksandra IIL, kojom je
prigodom dogekan stihovima na hrvatskom jeziku, odabran je za
proslavu dodeka 12. stoljeca, koje moZe organizirati na cijelom
podru&ju unutar gradskih zidina.

Spliéani bi trebali oZivjeti atmosferu 13. stoljeCa, vremena
kada gradsko stanovniitvo postaje sve manje romansko, a sve
vige hrvatsko. Grad Hvar, zbog svojeg nemjerljivog doprinosa
hrvatskoj kulturi srednjeg vijeka, trebao bi docarati Zivot i
obi¢aje 14. stoljeca. Zbog toga jer je Juraj Dalmatinac Sibensku
Katedralu podeo graditi u 15. stoljecu, u Sibeniku bi trebalo
organizirati proslavu upravo tog stolje¢a. Kao podsjetnik na doba
najveée slave i moé¢i Dubrovatke Republike, proslava 16.
stoljeéa trebala bi biti odrzana u Dubrovniku. Varazdin je
idealan za organizaciju dofeka baroknog 17. stoljeca, jednako
kao i Osijek za proslavu 18. stoljea, u kojemu je izgradena
njegova Tvrda. Proslava 19. stolje¢a pripala bi Opatiji, koja je u
drugoj polovici tog stoljeca postala jedno od vodecih europskih
mondenih sredi§ta. Napokon, Zagreb bi trebao organizirati
posljednju, dvostruku proslava 20. i 21. stoljeta, koja bi
simbolizirala i grad kao srediste gospodarskog, politickog i
kulturnog Zivota suvremene Hrvatske i njezinu okrenutost prema
izazovima buduénosti. Ostvarivanje projekta sada jo§ ovisi o
pozitivnom stavu Vlade, koja za nj mora odobriti milijun maraka
iz proratuna, a jo§ po milijun izdvojili bi Ministarstvo turizma i
HTZ.

- Zelimo organizirati dogadaj koji e se razlikovati od
milenijskih proslava u drugim zemljama i koji ¢e Hrvatsku
staviti u sredidte pozomosti i poboljSati njezin imidZ na
europskom turistickom trZi§tu. Zbog kratkoCe vremena za
pripremu, kratkoro¢ni ¢e efekti biti manji nego da je projekt
zapoGet ranije, ali dugoro¢ni e utinci biti veliki jer time gostima
dajemo razloge zaSto odabrati Hrvatsku za njihov dolazak, Cime
zapravo zapoCinje turistitka kampanja za 2000. godinu - kaZe
Dario Vukic.
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Kada minu uzbudenja oko proslave milenija, kampanja za
sljededu turistiCku sezonu, kaZe Dario Vukic, bit ¢e nastavljena i
dopunjena s jo§ dva nova momenta. Jedan Se se odnositi na
promociju vikend turizma u Hrvatskoj, uzimaju¢i u obzir
Cinjenicu da je naSa zemlja od veline europskih metropola
udaljena od jedan sat do tri sata leta, ¢ime bi se bitno moglo
utjecati na produZenje turisticke sezone. Drugi polazi od toga da
ni jedna mediteranska zemlja jo¥ nije naglasila znaCenje
mediteranskog bilja, koje svojim specificnim mirisom moZe
posluZiti naSoj turistitkoj kampanji. PredlaZe se da se esencije
mirisa komora¢a, Zalfije, lavande ili pinije, poput esencija
parferna na testerima, inkorporiraju u turisticke materijale. Tako
bi potencijalni gosti mogli na prospektima ne samo vidjeti kako
Hrvatska izgleda nego je i - omirisati.

Manuela Tasler, Vecernji list, 25. listopada 1999.

UZ KONJSKE ZAPREGE,
FUTUNJE | STARU PRESU

PLETERNICA - Posve uobi¢ajeno bilo je ovih dana sresti
brojne Pleternicane kako Zure makadamskim puteljcima u
obliznje vinograde, jer lijepo i suncano vrijeme valja iskoristiti
za berbu groZda. Medutim i same PleterniCane nedavno je
iznenadila poduZa povorka predvodena zapreZnim kolima, koja
je "projezdila“gradom vozeti raspoloZene berace, burad, presu i
sve ostalo potrebno kako bi se obavila berba grozda, upravo
onako kako se to prije stotinjak i vi§e godina radilo u ovom
kraju. RaspoloZene domacine Antuna Bellu, suprugu Durdicu,
djecu Sebastijana, Anu Mariju, Antoniju kao i brojne prijatelje
zatekli smo spremne u dvoriitu, kako ocekuju dolazak jo§
nekolicine berata. Dok se o&ekivao njihov dolazak, vrijedne
ruke domaéice posluZivale su svjeZe pripremljen domaci kruh, a
na stolu se uz rakiju i vino, nasla mast i kulen, kako je i nekada
bilo. "Za ovakvu berbu odluéili smo se ponajprije zbog djece, da
bi i ona vidjela kako se to nekada radilo. Imamo vise od tisucu
panjeva. Dio vinograda je mlad i tu je uglavnom grasevina, dok
stari vinograd ima stolne sorte grozda", istice Purda od koje
doznajemo da je ideja za tradicionalnu berbu potekla od supruga
Antuna, koji s mnogo pozomosti brine o vinogradarskim
alatkama, drvenim badvama i presama, starim viSe od stotinu
pedeset godina, koje se mogu vidjeti u dvoristu.

Poseban doZivljaj za sve berae bila je voZnja do vinograda,
smijestenog na brdu Starac odakle se pruZa prekrasan pogled na
sam grad, ali i kapelicu, za koju upuéeni kaZu da je sagradena za
punice, koje zetovi upravo na Petrovo tu vode na misu. I dok
beraéi zalaze u redove, puneéi posude groZzdem, koje istresaju u
veliku drvenu futunju, koju na ledima nosi Ivica Mahacek,
najja&i medu njima, na§ domacin Antun, pojasnjava nam cijeli
posao koji tada slijedi. "GroZde se nakon branja melje na
mlinove, stavlja u prosi¢ na kolima, odakle ¢e se odvesti do stare
prese, nakon &ega se odvaja prvo vino - samotoka ili se pak sve
zajedno stavlja u jednu badvu gdje se vino taloZi", pri€a Antun
od kojeg doznajemo da je i njegov otac upravo tako radio.

Obitelj Bello planira i ubuduce berbu groZda provoditi
upravo ovako, uz Zelju da se ¢uvanju starih tradicija prikljuce i
drugi vinogradari ovog kraja. Uz to, smatraju oni, cijeli taj
prelijepi, krajolik daje i druge moguénosti, ponajprije za dobru
turisticku ponudu. Ona se moZe realizirati ako se na
vinogradarskim lokacijama sagrade odgovarajuci objekti, Sto je
velika Zelja nasih domaéina, a vjerojatno i mnogih drugih
vinogradara koje smo sreli na pleternickom vinogorju.

Verica Rebrina, Glas Slavonije, 28. listopada 1999.
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Podijelimo ovu sreéu i zadovoljstvo:

Otvorili smo zgradu Veleposlanstva Repubilke Hrvatske

Gdije podeti pisati o otvorenju zgrade Veleposlanstva Repu-
blike Hrvatske u Ottawi? Dali kod mnoStva ljudi, koji su doputo-
vali iz svih krajeva Kanade, &ak i Amerike? Dali kod zastave koje
je izazvala suze? Ili kod bujice ljudi koji su tako zadovoljno uZi-
vali u svakom kutku nafe prve zgrade hrvatskog Veleposlanstva u
Ottawi!!

No, kako ka’u, po¢ni na pocetku: u petak, 12. studenog, u
Torontu je svedano proslavljeno otvaranje zgrade Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Kanadi. U ukraSenoj dvorani Croatia Ban-

get hall-a skupila se hrvatska zajednica iz Toronta i okolnih gra- !
dova, zajedno sa gostima iz Kanade i Hrvatske kako bi proslavili
zavrSetak izvanredne akcije koja je povezala Hrvate svih djelova

Kanade, kao i domovinsku Hrvatsku.Uz veleposlanika gosp. Ja-
kov&iéa i njegovu suprugu, konzula gosp. Picukariéa i suprugu i
osoblje Generalnog konzulata u Mississaugi za stolovima gostiju
nalazili su se razni gosti: gosp. Du¥ko Bezi¢ sa suprugom, Zden-
ka Gast, svecenstvo, veleposlanik BiH gosp. Krunoslav Vasilj,
gradonadelnica Mississauge gda. Hazel McCallion, gosp. Josko
Paro, slubeni predstavnika Ministarstva za vanjske poslove iz
Hrvatske te mnoge druge. Svedani program otvorila je draga nam
Cynthia Ashberger.

Cijela dvorana je uZivala u pjevanju gde. Cynthije Hansell-

Ipak, trebalo je biti u Ottawi ove nedjelje i vidjeti kako
Hrvati Kanade sa zadovoljstvom i ushi¢enjem slave otvaranje
prve zgrade Hrvatskog veleposlantsva u Kanadi!

Od svetane sv. Mise koju je predvodio vel. Valent iz Zupe
Nase Gospe Kraljice Hrvata iz Toronta, pred prepunom crkvom
ljudi iz svih krajeva Kanade - do rezanja vrpce pred Veleposlan-
stvom - sve je bilo upravo ono §to smo o¥ekivali, ali i vise!

T o g e o - ==

Bakié, u predivnim hrvatskim pjesmama, koje je ona, porijeklom E:

Amerikanka, izvela na savrenom hrvatskom jeziku. Nakon nje,
nastupio je kvartet “I medici di McGill” iz Montreala, pod
vodstvom poznatog AMCA-3a dr. Ante Padena, s interesantnim
programom.

Nakon obilne vetere svedani skup pozdravila je gradonacel-
nica gda. Hazel McCallion. Iako je ona duboko svjesna koliko
nju i njenu podrku cijeni hrvatski puk u Mississaugi, Zeljela bih
jo¥ jednom - ovim putem - zahvaliti ovoj plemenitoj Zeni na sve-
mu $to je utinila za nas. Veleposlanik gosp. Andrija Jakov&evié
pozdravio je skup estitajuéi svima na ovom danu, zahvaljujuéi
svima, pojednicima, udrugama, Zupama, kao i svim Clanovima
svih odbora koji su radili na ovom velebnom projektu.

Ovog petka je isto tako prvi puta predstavljena zajednici plo-
¢a sa ispisanim imenima pojedinaca i udruga koji su dali svoj pri-
nos za veleposlanstvo. Gosp. Peter Vintzer je u zadnji trenutak
uspio zavrgiti ovu plotu, koja e biti ugradena u jedno od soba u
Veleposlanstvu u Ottawi. Kako je gosp. JakovEevi¢ spomenuo u
govoru natiskana je i “Zlatna knjiga”, koja &e isto biti u Velepo-
slanstvu, pa vam sugeriram prelistajte knjigu kad dodete prvi put
u Ottawu, potraZite i svoje ime.

Iskoristit &u ovu priliku da pozdravim ovim putem mog 1 va-
Seg prijatelja gosp. Duska Bezi¢a, prvog predstavnika Republike
Hrvatske u Kanadi. Mislim da ova zajednica mnogo duguje ovom
dovjeku, koji je i svoj posao podredio domovini, kad je ona to za-
htijevala. Danas, kad imamo konzularna predstavni3tva, ili vele-
poslanstvo sve nekako izgleda lako,no u vrijeme kad je radio
gosp. Bezi¢ nije bilo tako jednostavno, jer uz onaj politicki dio,
predstavljanje Republike Hrvatske prema Kanadi, ured gosp. Be-
zi¢a sluZio je kao i centar za svaki moguéi dogadaj, a posebno
kao centar za slanje humanitarne pomoéi Hrvatskoj. Gosp. Bezi¢
je posebno u to vrijeme shuZio domovini kao rijetko tko, §to se
odrazilo i na njegovom zdravlju, ali kako on kaZe, nije mu Zao.
Gosp. Bezié¢, dragi prijatelju, hvala Vam od srca za sve $to ste
udinili i za Domovinu, i za svakog od nas.

U dvorani sam vidjela mnoge ljude koje sam sretala u radu,
posebno u radu ovog projekta. “Projekt Hrvatska ambasada” po-

vezao je ljude ¥irom Kanade, i to je uvjetovalo ovako uspjesno
zavrSenu akciju.Cestitke Eelnicima ule su se sa svih strana.
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 46, 15. XI, 1999

T T A i
Uzbudenje prisutnih pred samu sveéanast u Oftawi

Pred ¥ “sposlanstvom svetano rezanje vrpce &ekala je go-
milaljr~  <oji su doputovali autobusima, avionima, autima - &ak
ni hladuoéa koja se naglo spustila nije pobrisala iroke osmijehe
na licima ljudi! Kad je potelo svetano dizanje hrvatske zastave,
pojavile su se suze na mnogim obrazima. Gosp. Geoheli je otvo-
reno plakao, Karmen Londari¢ je stalno brisala suze - koliko je
bilo emocije u tom dizanju hrvatskog znamenja pred Hrvatskim
veleposlanstvom u Ottawi. Tko zna koje su misli prolazile ljudi-
ma kad se je hrvatska zastava polako dizala uz zvuke hrvatske
himne, no ja sam tada razmi3ljala o onom hladnom danu pred pu-
no godina kad smo pred kanadskim Parlamentom molili da nas
slu¥aju i pomognu! Danas, ove nedjelje, mi diZemo hrvatsku za-
stava na hrvatskom zemljistu - u Kanadi - u svojoj smo ku¢i! Na-
kon dizanja zastave i himne koju je pratio tamburaSki ansambl
grupe “Croatoan” iz Ottawe u predivnim hrvatskim noSnjama,
pozdravni govor odrZao je veleposlanik gosp. Andrija Jakov&e-
vié. U svom govoru rekao je:

Dragi prijatelji,

Pozdravljam vam u ime hrvatskog veleposlanstva i svoje
osobno i Zelim vam de se ne smrznete ovdje dok &ekate da vi-
dite ovu nasu lijepu zgradu, zato ¢u biti relativno kratak. Ipak
¢éu pozdraviti nafe drage goste koji su koji su dosli iz svih dje-
lova svijeta, iz Hrvatske, iz SAD. Pozdravljam naSeg najvaZ-
nijeg i dragog gosta, pornoénika ministra vanjskih poslova Jo§-
ka Paru, koji je doSao iz Hrvatske ovdje da kao sluZbeni pred-

Rastavak na drugo] stranic




Nastavak s prosle stranice

stavnik Vlade, odnosno Ministra Grani€a,, da bude s nama i da
svecano otvori ovu zgradu nama na uporabu., Takoder pozdrav-
ljam veleposlanika BiH Krunoslava Vasilja, pozdravljam tako-
der nasu dragu go$cu iz Hrvatske, Amerikanku koja se udala za
Hrvata i postala Hrvaticom, 1 odgojila djecu i unuke Hrvate,
Cynthiju Hansell-Baki¢, koja nas je razveselila na onom ugod-
nom doZivljaju u petak u Torontu svojom lijepom pjesmom.
Ona je nedavno dobila status hHrvatske braniteljice; toliko je
doprinijela za promidZbu i borbu za hrvatsko priznanje. I na
kraju, eto pozdravljam sve vas koji ste dosli iz raznih krajeva
Kanade, ali recimo kad netko dode iz Vancouvera, to je stvarno
daleko. Pozdravljam sve one koji su dosli iz ovih najudaljenijih

zalog,a to je da tu zgradu oplemenimo. Nemoguée je to napra-
viti nama samima, i onaj tko ima smisla i tko moZe, bilo bi
zgodno da se pridruZi tom umjetni¢kom vizualnom osmisljava-
nju unutra¥njosti. Ima krasnih primjera ljudi koji su poklonili
svoja djela, nebi bilo na odmet da toga bude vise.

Jo¥ jedamput hvala 3to ste dosli, narogito onima iz udalje-
nih krajeva, i nadam se da éete se ugodno osjeéati. Mi éemo vas
unutra malo okrijepiti, a prije nego §to krenemo u sluZbeni pro-
ces blagoslova zgrade ja bih vas molio da minutom 3utnje oda-
mo pocast naSim braniteljima koji su poginuli za Domovinu,
svima onima koji su svoj Zivot dali kroz sve viekove za naSu

krajeva, posebno pozdravljam drage prijatelje iz Toronta i Sirc EEgcRes

okolice kao i one iz Montreala.
Neobi¢no sam danas zadovoljan i sretan i vjerujem da ste i

vi, da djelite taj trenutak sreée i zadovoljstva. Ja sam stvamo @
sretan Covjek.Jer samo sretan &ovjek moZe,evo,danas na hrvat- s«

skoj zemlji podignuti hrvatsku zastavu i reéi da ulazimo u svoju
kucu. To je lijepo. To je jo§ jedan dosanjani i realizirani san ko-
jega smo svi imali. Imali smo vjeCni san - svoju drZavu, pa smo
Ju svojom snagom, snagom iseljene i domovinske Hrvatske na-
pravili; onda je podela realizacija i drugog sna, ili velike Zelje,
da imamo svoju kucu, svoj kutak hrvatski u Kanadi, i opet sna-
gom 1 jedne i druge Hrvatske, domovinske i vas ovdje u Kana-

di, koji ste svakako doprinijeli najviSe da se ova lijepa kuca i #

ovo imanje, ja bih rekao, ne samo kuéa, da bude hrvatsko, ali
takoder 1 nafe Vlade i nas iz Veleposlanstva koji smo se trudili
da to na najbolji moguéi naéin realiziramo. Ima puno ljudi koji
su zasluZni, za ovo, medutim, to nabrajanje neki put moZe i ne-
koga povrijediti jer nije spornenut. Mislim da je glavna poruka
uvijek bila i je od svih vas koji imamo priliku reéi, a to je da je
vje¢na zahvala onima koji su doprinijeli na bilo koji nadin, jeli
to sa pet dolara, ili pet tisu¢a dolara. To je sve bila gesta rodo-
ljublja, i zato stvamo zahvalimo jo¥ jedamput svima varna koji
ste taj dio svoga truda dali u Hrvatsku, i to nije bilo samo pita-
nje novca - ima tu puno dragovoljnog rada, puno onog entuzi-
jazma koji se ne moZe platiti - §to je nemoguée platiti novcem.
U ovoj kuéi je radilo dosta hrvatskih poduzetnika, elektricara,
li¢ilagki radovi, drvenina, podovi - to je sve bilo napravljeno od
hrvatskih poduzetnika, i oni su bili pladeni za svoj posao, ali je
nemoguce, ponavljam, platit onu ljubav s kojom su oni radili.
Vidjet cete kako je to sve lijepo udinjeno. Na kraju, u ime Vele-
poslanstva, u ime nas svih, jer te poslove je objedinjavao i vo-
dio gosp. Mika¢, kojemu je takoder nemogude iskazati i zahva-
liti za trinaest, &etrnaest mjeseci svakodnevnog rada, a Zivi jed-
no sedamdeset kilometara daleko odavde. Prema tome tesko je
svakome pojedina¢no zahvaliti zato molim vas da prihvatite u
ime Veleposlanstva, u ime sviju nas, na¥eg Ministarstva i Vlade
prihvatite kolektivnu zahvalu za sve ovo ¥to se postiglo i
napravilo.

Dakle, eto, jo¥ jednom, moram reéi i ponoviti, da sam neo-
bi¢no zadovoljan i sretan i vijerujem da zajedno djelimo sreéu i
ponos §to smo dosli do ovog cilja, $to éemo imati svoj kutak
Domovine, svoju lijepu zgradu, u kojoj éemo mi, prva genera-
cija diplomata u Kanadi imati svakako i bolju priliku za bolji i
kvalitetniji rad. Ona je napravljena da nam se pruZi prilika da
bolje radimo; napravljena je zato da bude na ponos svima, da
bude ovom gradu ukras, a mi éemo se trudit da se ova zgrada
procuje, da tako kaZem, po Kanadi, odnosno u Ottawi. Dat &e-
mo ncke sadrZaje, kao §to Cete i sami vidjeti, krasnu izloZbu
koji smo pribavili iz Hrvatske, izloZba “More” modernih hrvat-
skih umjetnika. Tako ¢emo i nastaviti u toj tradiciji, ovdje
drZati razne izloZbe i uopée ovu zgradu koristiti za promidzbe-
ne svrhe naSe Domovine. To je nesto §to bih ostavio svima u
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Gda. Aranka Bosiljevac i gda. I_’elrin pred djelom hrvatske
slikarice Nade Sesar Raffay”Hrvatska rapsodija”

Nakon njega skup je pozdravio izaslanik iz Ministarstva
Vanjskih poslova Hrvatske, i nakon blagoslivljanja veleposlan-
stva, svake sobe posebno, ufli smo u zgradu.

Zgrada je upravo prelijepa, s puno svjetla, mnogo prostora za
rad, s lijepo uredenim sobama. Na svakom zidu su slike hrvatskih
slikara, poznatih i onih koji se tek diZu. Rijeka posjetitelja ifla je
iz sobe u sobu, uZivajuéi u svakoj posebno. Veleposlanstvo je pri-
redilo ukusnu zakusku, sendvice sa priutom, kolade, sa &aSom pi-
¢a - i svi smo zaista uZivali u sve&anosti ovog trenutka, ponosa na
zajednicki rad.

U jednom momentu kratko sam razgovarala s nekima o tome
kako se osjecaju. Mnogi su mi govorili o tome kako je ovo kruna
svemu, ispunjeno ofekivanje, no rijedi gosp. Drage Geohelija mi-
slim da su bile ono $to je svatko mislio: “Cini mi se da ée mi srce
puknuti od sreée!” Zaista, svi smo se tako osjecali.

Svi iz Veleposlanstva bili su zaposleni s posjetiteljima, tako
da nisam uspjela duZe razgovarati ni s kim od njih. No,
veleposlanik gosp. Jakov&evié uhvatio je par minuta i poslao
poruku Citateljima HRVATSKE ISKRE:

Pitanje:Kako se osjecate, gosp. Veleposlanice u ovom divnom
trenutku?

Gosp. Jakovéevic: ” Bas je divan trenutak. Ja sam stvarno uz-
buden, zadovoljan, veseo i mislim da dijelim zadovoljstvo i
sre€u sviju. Poruka: znate ova zgrada je naSe zajedni¢ko djelo,
iseljene i domovinske Hrvatske, zajedni¢ko djelo kanadskih

Nastavak na 23 stranici.
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 46, 15. XI, 1999

VIVESTI IZ KULTURE
KRLEZA NAS SVAGDASNJI

Jedan od najznacajnijih projekata Leksikografskog zavoda
"Miroslav KrleZa" - enciklopedija posveéena utemeljitelju
Zavoda i velikanu nafe kulture Miroslavu KrleZi - bit ée danas
predstavljena hrvatskoj javnosti u prostorijama Zavoda u
Zagrebu. Uz 1000 enciklopedijskih &lanaka o KrleZi obradenih u
veC objavljenom prvom svesku (A - LJ), "KrleZijana" je nedavno
zaokruZena drugim sveskom (M - Z) s 982 enciklopedijska
¢lanka te dopunjena integralnom bibliografijom KrleZinih djela i
popisom literature o njemu. Kako je na juerasnjoj konferenciji
za novinare u Zavodu istakao njezin glavni urednik Velimir
Viskovi¢, "KrleZijana" obraduje pojedinaéno sve KrleZine
vaZnije tekstove, knjizevne Zanrove kojima se bavio, sve njegove
poetske cikluse, vaZnije knjige te izraZajna sredstva, odnos
prema jeziku i stil. Uz KrleZin Zivotopis, tu su i &lanci o njegovu
odnosu prema nacionalnom pitanju, natuknice o vaZnijim
li¢nostima naSega stolje¢a, KrleZinim prijateljima i oponentima,
te brojni drugi podaci koji pruZaju cjelovitu sliku o Zivotu i
stvaralaStvu toga velikana hrvatske kulture, ali umnogome
otkrivaju i vrijeme i prostor u kojemu je Zivio.

V. L. A., Vecemyi list, 27. listopada 1999.

SKITNJE SLAVONSKOG HEDONISTA

Zacijelo je o akademiku dr. Matku Pei¢u koji je nenadano
preminuo 30. listopada u 76. godini Zivota, tesko u kratkom roku
prikupiti podatke i prikazati sva njegova brojna znanstvena i
stvaralaCka dostignuca. Bio je povjesniar umijetnosti i slikar
(koji je tek malobrojnima pokazivao svoja slikarska djela), a bio
je i pisac posebice uspje¥an u putopisnoj literaturi. Uz to je bio i
dugogodisnji profesor povijesti umjetnosti na Akademiji likov-
nih umjetnosti u Zagrebu, publicist koji je pisao za mnoge
listove, suradnik TV-a koji se godinama javljao u "Kalendaru" s
osobito dojmljivim interpretacijama o likovnim djelima domaéih
i stranih umjetnika, te pisac scenarija dokumentaristi¢kih
televizijskih filmova.

Njegov je znacaj za likovnu umjetnost i povijest umjetnosti
viSestruk. Na Akademiji je viSe generacija likovnih umjetnika
uveo u svijet umjetnosti, a neki su mu umijetnici stvaralagki
uzvratili ovjekovje€iv§i njegov lik (kao primjerice Kruno
Bonjak u skulpturi). Povjesni¢ari umjetnosti pamtit ée ga po
esejima, kritikkama, monografijama - uopée po povijesno
umjetnickim tekstovima. U toj grani Peié¢ je imao omiljene teme
i umjetnike kao primjerice Slava Raskaj o kojoj je napisao i prvu
monografiju, a takoder i Josip Raci¢, &iju je monografiju takoder
napisao. Kao Slavonac (roden je u Slavonskoj PoZegi), pro-
studirao je djelo brojnih umjetnika Slavonije 19. i 20. stoljeéa,
pocevi od najstarijih kao §to su Hoetzendorf, Waldinger, Nikola
Masié, ali i Miroslav Kraljevi¢ , Vladimir Becié, Vladimir Fila-
kovac, Vanja Radaus i drugi. Autor je i sinteznih izdanja, koja se
odnose na umjetnost Slavonije, Srijema i Baranje, no treba reéi
da mu je interes bio mnogo 3iri od tih tema $to je dokazao i
nizom drugih napisanih djela.

U knjiZevnosti se istaknuo kao vrsni putopisac, pa su njegove
"Skitnje" ocijenjene kao remek - djelo, dok je velike bodove
"zaradio" i putopisnim minijaturama i zapisima "Jesen u
Poljskoj", "Ljubav na putu” i "Crno zlato". U Peiéa je &itavo
kulturno poduzetnistvo bilo u jedinstvu. Cvrsto povezan s
rodnom grudom, odudevljen fenomenima Zivota, u biti hedonist,
§to je Cesto slucaj u Slavonaca, nije mario za trendove i pritisak
importa kojemu je bila izloZena nasa suvremena umijetnost. Uz
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nuZnu otvorenost prema svijetu, bio je nerijetko nasuprot
vladaju¢em misljenju o likovnim pojavama, a i kao knjiZevnik je
ustrajao na tada odbacenom putopisu, §to je proisteklo iz njegova
znanja o ambijentalnim vrijednostima, ali i iz $irine poznavanja
podneblja i ljudi u njemu.

E. C., Vecernji ist, 02. studenoga 1999.

STRU¢NJACI VATIKANSKIH MUZEJA
VEC HVALE HRVATSKI POSTAV

Hrvatska izlozba u Vatikanu, koju ée sutra otvoriti
predsjednik Tudman, mogla je primiti posjetitelje zapravo veé
juCer ujutro, jer su svi izlo¥ci bili postavljeni, osvijetljeni i
popraceni tumacenjima na talijanskome i engleskom jeziku. U
njima su, medutim, mogli uZivati samo neki novinari koji su se
pozurili vidjeti u miru sve prije negoli nahrupe posjetitelji.
Sikstinski salon, u kojemu su postavljeni hrvatski izlogci, nalazi
se na hodniku kojim, htjeli - nehtjeli, prolaze svi posjetitelji
Vatikanskih muzeja, pa ¢e zacijelo mnogi od njih skrenuti metar
sa zadane putanje kako bi vidjeli eksponate izloZene pod
naslovom "Hrvati - kr§¢anstvo, kultura, umjetnost", ondje gdje ih
na to upozoravaju zastave ispod kojih moraju proéi.

Upravo su strucnjaci Vatikanskih muzeja izrekli dosad
najvee pohvale hrvatskom postavu. Ne toliko zbog samih
izloZaka, od kojih se samo neki mogu nadmetati s golemim
umjetniCkim bogatstvom koji je Crkva skupila pod istim
krovom, koliko zbog spretnoga iskoridtenja inate vizualno
pretrpanoga prostora Sikstinskog salona. Salon je utonuo u mrak,
izlodci su osvijetljeni taman toliko koliko je oku ugodno (ali
nedovoljno za kamere), pa je posjetitelj naveden slijediti tu
svijetlu stazu, od jedne do druge oaze u polumraku dvorane, po
istoj logici koja i u kazali§noj tmini usmjerava pozomost na
osvijetljena dogadanja. Neka djela donesena iz Hrvatske u tom
su okruZju zablistala na nov nacin, od ViSeslavove krstionice,
Ciji volumen ovdje viSe dolazi do izraZaja, do Koenigerova Sv.
Jerolima koji, udaljen od zida, dominira svojim plastiénim
pokretom.

Za one koji ta djela ne poznaju otprije, a takva ée biti veéina
europskih i izvaneuropskih posjetitelja, hrvatska je izloZba u
Vatikanu vjerojatno najreprezentativniji presjek hrvatskoga
vjerskog stvaralaStva, a onda i hrvatske umijetnicke kulture u
myjeri u kojoj je kr§¢anstvo njome dominiralo kroz vjekove. Na
jednom mjestu imaju vrhunska likovna djela, pod njima knjige, a
u podlozi hrvatsku crkvenu glazbu. Iza svega toga golemi je
posao koji su obavili ponajprije koordinator izloZbe Miljenko
Domijan, arhitekt postava Branko Siladin i profesor Vladimir
Markovi¢, ali Domijan inzistira na udjelu tehnitke ekipe:
Dragutina Matasa i JoZe Dubravca iz Klovievih dvora, te
Sandija Kotlara i Bojana Goje iz Konzervatorskoga odjela u
Zadru.

Inoslav Besker, Denis Derk, Vecemyi Zist, 27. listopada 1999.

AUSTRIANCI ODLIKOVALI DIRIGENTA HORVATA
GRAZ - Milan Horvat, ugledni hrvatski dirigent koji je od
1997. glavni dirigent Grazerskoga simfonijskog orkestra, dobio
je odlicje Stajerske vlade. Horvat, koji je bio i jedan od voditelja
Grazerske glazbene Skole (1975. - 1989.) te sudjelovao u
mnogim projektima, primio je za svoj rad i udinak na tim
poljima Veliko odli&je Stajerske. Hrvatskog maestra odlikovala
je predsjednica Zupanije Stajerske Waltraud Klasnica, koja je
ustvrdila da je Horvat, koji je ove godine navriio 80 godina,

jedan od najboljih dirigenata uopée.
P. Rosandi¢, Vecernyi /isz, 08. studenoga 1999. (DD)
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Report s puta..... iz mojega kuta

Grafit na jednom zidu u Hrvatskoj -
“Ako nam je tako dobro,
Zas$to mislimo da nam je tako lo§e?”

O lijepa, o draga, o slatka Kanado,

vra¢am se iz zemlje gdje ne radi se rado.

Oh, Kanada, ti zemljo reda i rada,

dolazim iz zemlje gdje za svako zlo - kriva je vlada!

“Nema “love”, nema posla,

puk se buni,

nema “srednje klasc”,

tek prekonocni tajkuni,

sirotinjske mase”,

a tko je kriv , naravno - “Zna se177?

Ali na svakom uglu vidi§

(kroz cigaretnog dima maglu),

restorane, kafiée, gostione,

do kapaciteta, dupkom pune,

myjesto naci ima§ muke

“Charlie”, “Boban”, “Lovacki rog”

Zive “k’o Bog” - veselo trljaju ruke!

Oko “Intercontija”, “Dubrovnika”, ““Sheratona”
Tlice, Kustofije, Dubrave i drugih “zona”
doSao iz grada ili sela

svatko ima finu “koZu” i - mobitela!
Kontraverzno - izlozi puni robe. Cijena grozna.
Versace, Gueci, Boss, Kevin Klein-a

unutra prodavacica o musteriji sanja -
trgovina i kasa prazna!?

No nekako, ipak, ljudi se “snalaze”
Mercedesi, BMW-i, Jeep-ovi i Porsche-i
kroz uske ulice plaze

a vozaci svoje mobitele maze.

Do cilja se probit

ravno je $ansi - lotto lutriju dobit!

Stranice “Zutog” tiska

pune Zuéno-zvudnog vriska,

A moZda zove se “Zuti:

jer svojom “driskom” pameti muti!
Istina, istinjske sirotinje ima,

ali ako tkada potomci generacije ove
§to “cmizdra” da nema posla i love

(a u Istri brda neobranih vinograda stoje)
shvate etiku pravog rada

moZda, moZda onda neée za nevolje sve
biti kriva isklju¢ivo Vlada!

Pa iako su mnogi odgovorni
za tu ¢udnu smjesu, kasu

ja ipak od srca volim

tu prekrasnu Lijepu nasu!

P.S. Sto se nogometa tice,
Bio sam na utakmici
na velikoj muci,
gdje smo se “presh”
a pokrali nas suci!

Pa po travici gor’

Pa po liniji do!” -

Snanski kadiia “niie videl”
Cisti nas gol!

Uz pozdrav, Ivica Puhalo

-ﬁ e | St
Veleposlanik i gda. Kolinda Grabar za vrijeme blagosio
Zgrade Veleposlanstva Republike Hrvatske

ZA VASU KUHINJU

Restoran Kormoran smjesten je u Kopa¢kom ritu, parku pri-
rode jedinstvene flore i faune u ovorn dijelu Europe. Otvoren je
1983. godine u vlasniftvu poduzeéa Belje d.d. Darda.

Izgraden je u stilu baranjske lovacke kuce, a unutra$njost re-
storana sacinjavaju ribarska i lovafka sala ukraSene motivima
Kopackoga rita, lovatkim trofejima i kaminom. U unutraSnjosti
restorana moZe se smjestiti 90 gostiju, a na terasi jo§ 90. Hrana se
priprema na prirodan, izvoran nacin, a specijaliteti kuée su saka-
daski fi§ paprika$, lovacka torba, $aran u rasljama, smud orli, file
od divljadi na slavonski nacin, file od divlja¢i na lovacki nadin,
Zobanac od divljadi, pljeskavica od divljadi, raZnjiéi od divlja&i i
mnoga druga jela. Danas vam donosimo recepte dva jela iz ovog
restorana.

SAKADASKI FIS PAPRIKAS S

DOMACIM REZANCIMA

SASTOICI za 10 osoba: 1 kg $tuke, 2 kg Sarana, 1 kg soma,
0,6 luka, 0,12 kg samljevene paprike, 0,05 kg ljutih feferona, 0,05
kg pirea od rajéice, 0,01 kg soli.

PRIPREMA: Ribu odistimo i isijeemo na komade debljine
oko 2 cm. Ocistimo i isijefemo luk na $to sitnije kockice (ili ga
1zmiksamo). U kotli¢ prvo stavljamo luk i na njega poslaZemo
komade ribe. Zalijemo vodom, tako da voda prekrije ribu (otpri-
like 5-6 cm). Prije kuhanja dodamo jo§ jednu Zlicu soli. Kada vo-
da prokuha, dodajemo sitno mljevenu papriku (slatku i ljutu), Ljuti
feferon, sve prema ukusu i pri tome pazimo da ne iskipi. Ribu u
kotli¢u ne mijeSamo. Dodajemo rajéicu i kuhamo jo¥ oko 25 mi-
nuta. Gotov fi$ posluZimo s domaéim rezancima.

LOVACKA TORBA

Sastojci: (za 10 osoba) - 2 kg buta od divlje svinje (bez kos-
tiju); 0,2 kg jelenje meso; 0,25 kg suhe Sunke; 0,4 kg luka; 0,1 kg
pirea od rajcice; 0,3 kg masti;0,2 kg bra¥na;0,5 kg razna povréa;
0,1 kg paprike;1 Zlica vegete, 0,2 1 cma vina; 0,1 kg soli; 0,05 kg
papra, 1 1ulja, 3 kg krumpira

PRIPREMA: But od divlje svinje (bez kosti) izreZemo na ko-
made teZine oko 0,20 kg i lagano istu¢emo batom.. Punimo na-
djevom od divlja¢i (jelenje meso, suha Sunka, luk, mrvice).
SluZimo uz umak (povrée, pire od rajfice, cmo vino, brafno 1
za&ini). Kao prilog posluZimo okruglice od sira ili kruha. (21)
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ZID TUGE OD CRVENIH | CRNIH OPEKA

Jednoga dana, tamo na podetku Selske ceste, poCeo je rasti
mali zid od crvenih i cmih opeka. I poja&a taj zid u meni sjeanja
na dogadaje koji su mu predhodili.

Prije nepune dvije godine koncem studenoga 1991. pristizale

preminulu baku, one drage sitnice $to sje¢aju na roditelje, na
pokoji lijepi ili ruzni dogadaj, na poneko lijepo daleko putovanje.
Toga nidega nema. Ostaje sve samo u sje¢anju, a nckome o tome
pripovijedati je besmisleno.

su u Zagreb kolone prognanih Vukovaraca.Medu njima bila sam i g
ja. Stigla sam u Zagreb u vefernjim satima 22. studenog 1991, |i§8

preumorna i fiziki i psihicki da bih osjecala iSta osim olakSanja : :
da sam ipak nekako stigla, i da sam stigla tamo gdje me nece |8
buditi tresak granata.Prva Zelja mi je bila da ¢ujem $um vode iz |§

slavine, da operem ruke i lice. Ni jelo nije bilo vaZzno. Nakon tri
mjeseca provedenih u podrumu sve se &inilo pomalo
nestvarnim. Tri mjeseca Vukovar se odupirao daleko moénijem
neprijatelju, a brani-li su ga ne samo vukovarci, branila ga je

mladost Hrvatske. Mladiéi iz VaraZdina, Zagreba, Broda dolazili |3
su vjerujuéi da ée svojom borbom spasiti Vukovar,taj antemurale |

Hrvat-ske. No, za obranu grada nije bila dovoljna ljubav i hrab-
rost, potrebno je bilo i nefto drugo, dega nije bilo. Mnogo tih
estitih i hrabrih mladiéa ostalo je zauvijek u Vukovaru, mnoge
majke neée nikad saznati za sinovljev grob, znat ¢e samo da je
branio Vukovar.

Mi v podrumima nadali smo se, vjerovali i prihvacali kao
normalno nestanak struje, pomanjkanje vode zbog &ega se je

umivanje svelo na brisanje ruku i lica komadi¢em vate namocene |}

u nekoliko Flica ki¥nice. Vjerovali smo do posljednjeg dana, jer
Vukovar je postao svijetu poznat i ofe-kivali smo pomo¢ i spas.
A onda jednog dana postadosmo roblje. Roblje &iji su Zivoti

ovisili o volji pijanog &etnika ili vojnog zapovjednika koji je

Zelio, prepun pobjednitkog slavlja, iskazati svoju mo¢ mrZnjom i
ubijanjem.

Slijedilo je dvadeset i est sati stajanja u dvoriStu po-znatog
Veleprometovog skladista. Nitko nas nije nita pi-tao, nikome
nismo mogli nista reéi. Citave noéi “zabavljao” nas je supijani
Setnik pri¢ajuéi o “podvizima” u razaranju Vukovara. On i
njegov drug bacali su granate na grad “pa tko ¢e viSe”. Nisam
bila niti gladna, niti Yedna, bez ikakvih fizioloskih potreba, sve je
u meni zamrlo i misli i osje¢aji a nisam osjecala niti umor.
Drugog dana predveger vojnim kamionima krenuli smo, za mene,
na jo§ jedno “dugo putovanje u no¢”, putovanju kojemu nije bio
poznat niti siguran cilj.

Stigli smo u Sid, a potom drugi dan u Bosansku Ratu, odakle
zagrebaCkim autobusima za Zagreb. Cijeloga puta kifa je lijevala,
sve je bilo jako tufno, pa iako je odlazak prema Zagrebu bio
odlazak od ratnih strahota,bio je odlazak dalje od doma.

I onda su pogeli prognanicki dani. Mi Vukovarci susretali
smo se svakodnevno, ponajvise na Jelati¢evom trgu, medusobno
se grlili 1 ljubili, bez obzira da li smo se od ranije poznavali dobro
ili tek iz videnja. Sada smo svi postali prijatelji zdruZeni u
zajednickoj nevolji. Bili smo puni planova o povratku, svak je
nesto zidao, popravljao, nabavljao, svi smo izgradivali Vukovar,
uvjereni da Ce se to uskoro ostvariti.

No prosli su dani, mjeseci, pa i godina, prognanici su postali
umorni od lutanja, susreti su sve rjedi, izbjegava se rije¢ povratak
jer zvudi nestvamo. Sto viSe vrijeme tede, tuga je sve jata, ali
pritajenija. Sjeéam se jednog starog gospodina, ruskog
emigranta koje je Cesto priao o svojoj Moskvi, o zvonjavi
uskr¥njih zvona,o majci koja ga je ispratila pri odlasku, i pri¢ajuéi
kriSom je otirao suze. Ja ga tada nisam shvacala upravo kao 3to
danas mnogi ne razumiju mene. Tefko je razumjeti nas kojima je
uniftena proslost, a buduénost nezivjesna. A uniStenu prosiost
nitko nam neée modi nadoknaditi. Gdie da nabavim onn lutkn

sauvanu iz davnog djetinjstva, ili ono $to podsjeca na davno
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@ Zid tuge u Zagrebu

Prolaze dani bez sadrZaja, svode se na brigu za svako-dnevno
preZivljavanje,a poneki dan moZe uljepSati prijateljski susret ili
poneka lijepa rije¢. No, u svijesti je stalno prisutan osjecaj da si
beskuénik, bez ifega, sa stalnom Zeljom za povratkom.

Tuguju prognanici i, kako rede g. Medep, sve ih vide umire.
Ne umiru od gladi. Satire ih tuga. No, dok prognanici tuguju i
umira, svjetski polititki moénici donose rezolucije, a doma¢i
politi¢ari dobace koji zalogaj nade.

I tako, doSao je netko na pomisao da prognanici podiZu zid
od crvenih i crih opeka. Crvene su nada, a crne smrt. Na svakoj
opeki ime koje nekome predstavlja svu vrijednost svijeta, a
nekome znati samo ime,broj ili &ak ni to. Poveéava se broj
opcka,.pretaéu prognanici tugu svoju u taj zidié i vjeruju ti dobro,
posteni, naivni, i tuni prognanici da ée se tim zidom pribli%iti
svome domu, vjeruju, da time sudjeluju u nekom za svijet
vainorn dogadaju. Vjeruju da ée time ganuti svijet. A taj svijet
nije ganulo ni okrutno tromjesefno razaranje Vukovara, ni
stravi¢ne slike tog razorenog, nekad lijepog grada, nisu ga ganule
ni kolone prognanika zbunjenih, o¢ajnih s ponekim zaveZljajem
ili najlon vre¢icom u kojoj je sva imovina. Ostali su bezosjecajni
na tisue mrtvih, izmasakriranih civila, na tisuée ubijene i
osakacene djeCice. Taj veliki okrutni svijet nece vidjeti ni zid od
crvenih i crnih opeka i imena na njima.

Niknut ¢e puno takvih zidiéa, na slobodnom dijelu Hrvatske
progn?x%ici ¢e tugovati tiho, jer ako bi digli svoj glas, mogli bi
trgnuti iz sna ili, ne daj BoZe, probuditi neSiju svijest. A New
York je daleko pa niti se zid vidi, niti se jecaji Suju.

Tugujte, prognanici uz svoje zidove, pokaZite da ste tuZni, na
to jo§ uvijek imate pravo. Rezolucija o zabrani javnog izraZaja
tuge jos nije izglasana. No, nikad se ne zna.

Slavica Kumpf,Prognana iz Vukovara, sada u Zagrebu

Vjesnik, 25. X.1993. (Pisma ¢&itatelja)
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MOLITVA ZA VUKOVAR

April 1995.

Veceras nema mira!

Veceras kulja opaki dim i plamen,
ruSe se mostovi, gube se svjetovi ...
Veceras rane krvare

a duSe mrtvih, pogubljenih, izmudenih,
beskrajno plemenitih,

lutaju negdje po ruSevinama tvojim!!

BoZe, veferas me rana pece,
nezacijeljena nikad preboljena,
Vukovar!

Cuj radio Vukovar,

Zvoni ponosan Siniin glas,
negdje u daljini

junaci mojeg doba

krvavu bitku vode...

Slike smrti, ruSevina
sotonskog zla

pale mi svijest....

Veceras nema mira!

Veceras Vukovar Zivi...
rastrgan, izmrcvaren
Demonske sile slave svoj pir!!

Veceras Zivi ljubav Hrvata

za domovinu,

nezapamdena, neshvatljiva, beskrajna ....

Ah Vukovar....! Vukovar!.... VUKOVAR!
Veleras bih da se u prah pretvorim

stopim u tvome krvlju natopljenom thu.

BoZze, dozvoli nam ponovo
na koljena pasti pred Tebe
u tom gradu!

Dozvoli nam pomilovati ,
ljubiti njegove skute,
ukopat se u njega,

crvom postati!

_ e
s
—

=Y

I.
=

Dozvoli nam Boze,
oplakati naSe junake,
nasu mladost,

nasu tugu!

===}

Boze, izbrisi veleras

strasnu moru,

Vrati nam Vukovar.
Davorka Krizaj-Kaplji¢

Grb Vukovara
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pljunem na tvoju prozimu masku.

lvica Puhalo

DA NE ZABORAVIMO

Ne! Ne placem! | da mogu, ne mogu! Sve sam suze
isplakao kroz krugove pakla, groze zlofina proteklog rata. A
plakao sam mnogo. Suze su neobuzdano, kao bujica, tekle za
svaki ugasli Zivot, za svaku majku Zenu u cmo zavijenu, za svako
nevino dijete ostalo bez océeve ruke-vodilje kroz izgubljeno
djetinjstvo Zivotnog proljeca, za svako osakaceno tijelo, potreseni
duh. Plakao sam za svaki kamen razorenog zvonika, ostatak
oskrvljenog kriza, groba i spomenika, za svako polupano staklo,
nagorjelu gredu i ogorak ugaslog ognjista. Isplakao sam suze za
Borovo Selo, Kijevo, Skabrnju, Ovéaru, Vocin, znane i neznane
jame, za vukovarsku bolnicu, hrabrost u vapajima SiniSe,za
sarajevsku trZnicu,nevinu krv djece tuzlanskih ulica.Da,jecao sam
bez stida,gledajuti plastiéne vrebice u drhtavim rukama djece i
nemodnih staraca, proganjanih od razularene, pijane, drogirane
rulje barbara s istoénih gudura. Da, plakao sam za svaku stopu
razorenu, porobljenu, opljiackanu, popaljenu, krviju zalivenu.

| sada bih plakao, veliki samopoStovani svijete, da mogu,
jer kao da ponovno ¢ujem one poznate, zlokobne udarce ¢ekica o
¢avao,s kojima opet mudraci laZljivog bizantinskog istoka, i propa-
gatori mitskih ideologija, uz svesrdnu pomoc ¢ak i nekih domacih
Juda, te bezstidnih $ema licemjemih farizeja tzv. ‘civiliziranog
Zapada”, inZenjera novog svjetskog poretka, lakrdijasi Hague-a,
koji sude zrtvi, a ne krvniku, neumomno poku$avaju prodati te ¢avie
i Gekié, kojim bi opet pribili na kriz C R O AT U - na omraZeni
kriz na kojem je visjela kroz krvava desetljeca — kriZ nekog novog
balkanskog robstva.

Ne! Ne placem, jer nemam viSe suza, veliki besramni
svijete! Ostala mi je za tebe samo gorka, Zucna saliva da je

“HRVATSKA ISKRA” -Broj 46, 15. XI, 1999

ARHEOLOSKO BLAGO IZ SOTINA

Mjesto Sotin nedaleko od Vukovara jedno je od
najznacajnijih arheoloskih nalazi§ta na podrudju hrvatskog
Podunavlja. Lokalitet leZi uz rubni dio lesne zaravni ispresije-
cane mnogobrojnim dugim, dubokim i strmim uleknuéima
zemljiSta koja su je razlucila na viSe zasebnih cjelina stvarajuéi
na taj nacin vrlo povoljne prirodne fortifikacijske uvjete.
Vjerojatno su te geomorfoloske karakteristike sotinskog
podrucija, kao i neposredna blizina Dunava, bile jedan od glavnih
uzroka zadrZavanja ljudskih populacija na tome podruc¢ju jo§ od
prapovijesti. To potvrduju mnogobrojni arheoloski predmeti koji
su izaSli na svjetlost dana preteZno kao slu¢ajni nalazi te su kao
takvi djelomi¢no obradeni u stru¢noj literaturi, a Guvaju se po
raznim muzejima u domovini i inozemstvu. Ipak to nije
potaknulo sustavna istraZivanja pa su jo§ uvijek nepoznati
vertikalno - horizontalni stratigrafski odnosi kulturnih slojeva.

Rekognoscirajuéi sotinske lokalitete i autor ovih redaka
sakupio je tijekom osamdesetih godina bogatu arheolosku zbirku
koja broji vise tisuca nalaza. Vrijedni predmeti pronadeni su po
poljima, osobito nakon dubokih oranja, t¢ na obali Dunava
neposredno ispod Sotina. Svi artefakti su pojedinacni nalazi i
pripadaju iskljucivo sotinskom podruéju. Nisu plod arheologkih
iskopavanja i u privatnom su vlasni$tvu, a trenutaéno se Suvaju u
zagrebackom Arheoloskom muzeju i na Filozofskom fakultetu u
Zadru dok se ne steknu uvjeti za siguran povratak u obnovljeni
Sotin. Stotinjak predmeta darovao sam Gradskomu muzeju u
Vukovaru od kojih su neki krasili vitrine stalnog postava. Od tih
eksponata izdvajam keltsku fibulu rasko3no ukrasenu emajlom te
desetak ukrasnih okova pojasne garniture iz ranoga srednjeg
vijeka, kao i jednu skitsku trobridnu strelicu. Ali na Zalost, ti
vrijedni nalazi, kao i cijeli muzejski fundus, oplja¢kani su u
sipskoj najezdi za Domovinskog rata. Objavljena grada i
spomenuta zbirka svjedofe da se kontinuitet Zivota ljudi na
podrucju Sotina moZe pratiti od eneolitika do kraja prapovijesti,
pa preko antike sve do kasnog srednjega vijeka.

Najstariji predmeti, preteZno ulomci kerami¢kog posuda i
kamenog oruda, pripadaju badenskoj i kostolatkoj kulturi.
Slijede nalazi iz bron¢anog razdoblja i to vatinske i belegiske
kulturne skupine. Osobito je brojna i raznovrsna grada iz
posljednjeg tisucljeca prije Krista. Uz nalaze koji pripadaju
mladoj fazi kulture polja sa Zarama, odnosno daljskoj kulturnoj
skupini, u Sotinu je veoma brojna tzv. basarapska keramika koja
je jo¥ uvijek slabo poznata u hrvatskom Podunavlju. Na to
podrucje djelovali su kulturni utjecaji ponajvie iz istocno-
europskih i balkansko-ilirskih sredista, o ¢emu svjedofe metalni

sotinske nalaze iz halstatskog razdoblja mogu se ubrojiti
zoomorfne terakote koje su gotovo nepoznate na Sirem
zemljopisnom podrucju. Ta skupina predmeta, koja prikazuje
domace Zivotinje i to bovide i ekvide, vjerojatno je sluZila u
kultne svrhe. Takoder su brojni nalazi iz mladeg Zeljeznog
razdoblja kada je hrvatsko Podunavlje bilo pod dominacijom
Kelta odnosno Skordiska.

Oni su na tome podrudju uspostavili prvo nov&ano
gospodarstvo o temu svjedoci i mnogobrojna numizmaticka
grada iz Sotina. PoloZaji nalaza keltskog novca omoguéuju
ubikaciju naselja Kornakata, panonskog plemena, vjerojatno
pomijeSanog sa Skordiscima, kojemu je glavno srediste bilo
upravo na Sotinu. S obzirom na to da pojedina¢ni numizmaticki
nalazi na odredenom lokalitetu odraZavaju stvami srazmjer
opticaja pojedinih emisija, moZe se utvrditi da od 68 primjeraka
keltskog novca iz Sotina najveci broj pripada srijemskom tipu.
Cetiri  primjeraka pripadaju malobrojnoj istono-slavonskoj

skupini, ali u nominali (minim) koja jo§ nije poznata. Pronaden
je i jedan noricki novac. No, najzanimljiviji je sotinski srebrnjak
koji se ikonografski znatno razlikuje od svih keltskih kovanica
pa za sad predstavlja jedinstveni nalaz, odnosno tip. Na versu je
profil glave okrenut udesno, a na reversu se nalazi prikaz
ljudskog lika okrenutog ulijevo. Pojava drahmi gradova
Apolonije i Dirahija, te osobito rimskih republikanskih denara
nagovjedtava konacni zavrSetak prapovijesti, odnosno pocetak
novog velikog razdoblja.

Komakum, kako se Sotin zvao u starom vijeku, bio je vaZno
vojno-stratesko sredi§te na Limesu, odnosno dunavskoj granici u
panonskom dijelu Rimskog carstva prema barbarima. O tome
svjedoCe nalazi dijelova oklopa, razlifitog oruZja i ostale vojne
opreme te natpisi kohorti i legija. Svojom raznoliko$éu prikaza i
natpisa posebnu pozornost privlace novci iz svih kovnica diljem
nekadaSnjeg Rimskog carstva. U Sotinu je pronaden i veliki broj
ulomaka luksuzne keramike tzv. terra sigillate. No, svakako je
zanimljiva i sitna bron¢ana plastika kao §to su Merkur, Dioniz te
iznimno lijepa figurica Venere, vjerojatno nadahnute Praksite-
lovom Afroditom iz helenistickog razdoblja. Za proucavanje
antickih kultova vaZan je i sotinski nalaz bronZanog predmeta s
prikazom trackog konjanika, kao i olovnih plo€ica s prikazom
tzv. dunavskih konjanika. Tu je i mnogobrojno rimsko prstenje s
gemama, zatim narukvice, privjesci i drugi oblici nakita. Osobito
su brojne fibule medu kojima ima i onih koje su tipoloski jo§
uvijek nepoznate. Slijede nalazi iz vremena seobe naroda, ponaj-
viSe drugog avarskog kaganata. Iz srednjovjekovnog razdoblja
potjece i viSe predmeta koji pripadaju bjelobrdskoj kulturi. Vrlo
su brojni numizmati¢ki nalazi, a dominiraju hrvatski frizatici i
slavonski banovci, odnosno najstariji hrvatski novci.

Arheolosku gradu izvukao sam iz Sotina ispred srpskih
tenkova na samom kraju kolovoza 1991., nose¢i u jednoj ruci
strojnicu, a u drugoj kutiju s vrijednim predmetima. Na Zalost, to
je i jedini dio pokretnog kulturnog blaga koji je spa¥en s
vukovarskog podrucja u Domovinskom ratu. S obzirom na to da
sam vodio precizan i iscrpan arheoloski dnevnik biljeZeéi toan
poloZaj za svaki pronadeni predmet, danas je mogude rekon-
struirati sloZene naseobinske horizonte te ubicirati pripadajuée
im nekropole. Sumarno opisana zbirka govori o kulturi staroga
Sotina te upucuje na niz arheoloskih problema. Ipak, tek ce
buduéa sustavna istraZivanja rasvijetliti mnogobrojne nepozna-
nice, ali i iznijeti na vidjelo pravo bogatstvo kojim obiluje Sotin
kao izrazito vaZno prapovijesno, anti¢ko i srednjovjekovno
nalazite u hrvatskom Podunavlju.

Mato Ilki¢, Vjesnik, 22. listopada 1999.

nakitni oblici razli¢itog podrijetla. Ali, medu najzanimljiviie SIUZife se naéim pOkr OViteliima i
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kombiniranih s pti¢jim glavama. Na trackim se prikazima Cesto
pojavljuje jelen s osam nogu i s krilima, u kombinaciji s rogatom
pticom. Tako je moZda u prikazima dana, na $ifriran nacin,
kombinacija jelen - ptica, koja bi podrazumijevala alternativnost
jelena i ptice kao Samanovih duhova - pomo¢nika.

Vuéedolska golubica - ponos Hrvatske

Druga vazna referentna to¢ka u vucedolskom trokutu je
"Megaron ljevaca bakra", srediSte metalurSke proizvodnje na
Vucedolu. Metalurgija je od rana vrlo bliska Samanizmu. Prvi su
metalurzi imali relativno isti status kao Samani. Imali su sli¢ne
privilegije i slicnu drustvenu mo¢. Taj status proizlazi iz sakralne
sfere tajnog znanja. Mitovi Sirom svijeta, naime, govore kako
metali dolaze s onog svijeta i da samo kovac zna kako doci do

njih. Da bi ih dobavio, on mora prijeéi granicu svjetova na isti -

naCin kao $to je prelazio Saman. U nekim sredinama kovaca
smatraju jednakim, ako ne i superiornim §amanu. Jedna jakutska
poslovica kaZe: "Prvi kova¢, prvi Saman i prvi loncar bili su
braca po krvi. Kova¢ je bio stariji brat, a $aman srednji". Druga
jakutska poslovica kaze "Kovaci i Samani potjecu iz istog
gnijezda". Osim tajanstva povezanog s porijeklom metala,
vjerojatno se smatralo da tako sloZena i zahtjevna vjestina kao
Sto je obrada metala ne moZe biti savladana bez pomoc¢i Carolija.

Znamo da su u staroj Indiji kovaéi €inili posebnu zatvorenu
skupinu, ¢ak su formirali odvojena sela. Danas je to sacuvano u
narodu na planini Maikal, gdje se kovacima pridaje nadnaravna
priroda. Iz Indije dolazi jo$ jedna zanimljiva kombinacija
morfema vaZnih za nasu pricu. Ondje je saCuvano ime boga
"Tvorca", demijurga Tvastr. On je kovac koji je nainio Indrinu
munju (Rg Veda) i posudu za somu. Svi se izvori slaZu da je
soma opojno pice, narkotik. Ono $o nas zanima, to je da ovdje
vidimo zajedno u istom kompleksu metalurgiju i opojno pice kao
§to je soma. Osim izravne veze s metalurgijom, soma ima i
izravnu vezu s pticama. Prema Rg Vedi orao ili neka druga ptica
krade somu s planine ili s neba. Od vedskih vremena soma se
povezuje s orlom i zmijom. S orlom je do te mjere povezana da
ju se ponekad naziva pticom.

Ovo su zanimljivi podaci jer na Gradcu na Vucedolu nalazi-
mo "Megaron ljevaca bakra" i peci za taljenje metala, kraj njega
jednu vrlo specifi¢cnu bocu za pi¢e u obliku ptice, te jednog
zakopanog jelena pred samim Megaronom. To zajedno dovodi
usred vucedolske akropole metalurge i Samane. Naime, na vuce-
dolskoj akropoli identificirana su tri morfema: ptica, jelen i me-
talurgija, §to se povezuju s glavinom odlikom Samanske tehnike,
a to je ekstaticko putovanje na onaj svijet i povratak s njega.

Tko je mogao biti vjestac ili §aman na Vucedolu? Jesu li jelen
1 posuda u obliku ptice poloZeni u zemlju kad je umro, da odu
zajedno s njim na onaj svijet, kao parafernalije njegova zanata?
Ili su jelen 1 posuda bili upotrijebljeni u ritualu u kojem je Saman
Strana 18

pretpostavke Sto se moglo zbivati u jednom trenutku na

morao "onamo” odvesti posebno vaznu dusu nekog pokojnika,
toliko vaznog da je nakon rituala jelen ubijen i pokopan, a
posuda poloZena u zemlju? Tko je kandidat? Muskarac iz "Groba
bratnog para"? Ili moZda Zena, Cije je lice bilo prekriveno
terinom, §to definitivno ukazuje na magijski odnos? To su sve
pitanja na koja ¢emo pokuSati odgovoriti nekom drugom
zgodom. Sve $to moZemo danas dati su manje ili viSe vjerojatne

vucedolskoj akropoli na Gradcu. Ostalo je zauvijek izgubljeno.
Marina Mili¢evié- Bradac Vjesmk 07. listopada 1999.
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Svi podaci o svjedoku nalaze se u
Odjelu za prikupljanje dokumentacije 1
obradu podataka o domovinskom ratu,
Hrvatski informativni centar Zagreb,
Sifra iskaza: milj 29

Predzadnji dan uo¢i pada Vukovara smo se povukli, 1 ja sam
do¥ao u Obuéaru u skloniste. Sutradan su zapalili “Ko-merc”, tog
1st0g dana mi je zet pogmuo pred ulazom u “Ko-merc”, lreba]o
iéi gasm tako da sam ja p0§ao Tu su se od-mah pojavili srpski
vojnici i sve nas zarobili i pretresli. Tko je na sebi imao neko
hrvatsko obiljeZje taj je i¥ao lijevo, a tko nije taj je produZio dalje
za “Remenaru”. Ja sam bio u koloni i naiSao je jedan iz ulice
blizu mene,Milan Gojkovié, predsjednik SDS.Preda mnom je bio
moj bratié i LY. brati¢ od zeta. Gojkovi¢ je upro u mene prstom i
pozvao me napolje.Bio je obuCen u odoru JNA,s petokrakom na
&elu.Izdvojio je nas Zetvoricu iz kolone. I8li smo natrag prema
“Komercu”, gdje smo i prije pretreseni. Utom je naiSao neki
kapetan, rezervist, i Gojovi¢ mu je rekao:” Evo u ovoj koloni sam
izdvojio &etiri ekstremista.” On mu je naredio:Tri koraka ispred

sebe iradi s Il_]ll’lla $to hoée$“. Mene je pitao za nekog Golubiéa i
rekao “Da mi je jo¥ njega nadi, pa bih se onda ja s vama
zabavljao.” Taj Covjek je bio iz moje ulice. Tu smo dosli do
grupe vojnika koji su nas tukli kako su znali.Opet su nas odveli u
kolonu i naredili nam da kleknemo, i1 drZimo ruke
unazad.Povezali su nam ruke s nekakvim uZetom. Naiao je jedan
getnik i iz d¥epa izvadio nov&anik i kupio od nas novce. Tu smo
bili dobro pretudeni, koZa nam se gulila od batina, tukli su nas
svalim, pa i onim vojni¢kim kai§ima. Odveli su nas u
“Remenaru” da tamo prespavamo, a spavali smo na kartonu. Bili
smo osudeni na pogubljenje, ali je doSao neki kapetan, mladi
Sovijek, i rekao:”Necete i¢i na strijeljanje, ve¢ Cete i&i u
razmjenu.” Stajali smo pod remenom, to su bili vatrogasci, a
tenkovi su bili na parkiralistu. Tu smo stajali dosta dugo, kad su
dogla dva kamion&iéa, s ceradom. K meni je dofao jedan vojnik i
upitao me:"Jel’ se mi poznajemo? Ti si meni kuéu radio.” Pratio
me je. Po¥li smo preko Trpanjske ceste, gdje je bilo groblje
tenkova. Nismo smjeli dobro ni pogledati okolo. Dosli smo do
Dalja,tu je bio pretres.Ruke gore, noge razmaknuti, a on te udari
u nogu i gotovo rasteredi. Ovaj vojnik §to me je pratio je
govorio:”Sredite tog starog,taj je kod mene kucu radio.” Zatim su
nas poveli u Bogojevo. USH smo u neku zgradu gdje su nam
naredili da kleknemo. Tu su nas odvajali. Nama nekima su rekli
da éemo biti slobodni. Vratili su nam sve stvari i rekli da idemo
kuda hoéemo. Usao sam s jo¥ nekoliko ljudi u autobus i odvezao
se do svrati§ta u OdZacima. Tu je autobus stao i ja sam izaSao.
Usli smo u zgradu Crvenog kriZa, u jednu veliku prostoriju. Tu
smo namjestili leZajeve. Tad sam ugledao mojeg susjeda. Pitao
me je kako je tamo, a ja sam mu rekao i tako smo pricali o
svemu, o poginulima... Oti§li smo u policijsku postaju i jedna
¥ena je odmah napala na mene:”Evo ustaSe!” Tu su me tukli s
palicama, nogama, po glavi, piStoljem upirali u mene. Cahurom
od topovske granate udarali po nogama. Taj moj susjed je bio u
postrojbi i tukao zajedno s njima.Isprebijanog i izmrcvarenog su
me odvezli u kamion, ubacili su me u njega i pratili s
automatima. Doveli su me do jednog jezera u Bogojevu 1 naredili
da izadem van. Doveli su me do vode i naredili da stanem, i da
udem u vodu. To jezero je bilo blizu Dunava, negdje oko 200
metara. Zatim su mi naredili da tr&im do vojni¢kog Satora. Tamo
sam zatekao nase detke. Tu smo ostali ja, Z.H., zatim Kondor i
jo¥ jedan mladi detko koji je pobjegao iz JNA. Tu su tukli
Kondora. na onda i mene kako su 7nali. Prozvali su me i rekli da
sam stari rezervist, taj Beogradanm mi je rekao: “Stari, ide¥ na
10v1ste"’ Tu je bio i mo j susjed i S eh smo u auto i krenuli. DoSk

smo jo§ malo dalje i doveli su me do jednog kanala. Cuo sam
Tepetiranje oruZja, ja sam okrenuo glavu da vidim 3to se dogada i
metak me okrznuo po glavi iza vha. Ovo strijeljanje i izvrieno je
20. kolovoza. Odmah sam pao, ali sam &uo sve §to su pritali. Cuo
sam susjeda kako govori da ne treba viSe pucati, da sam gotov.
Cuo sam da auto odlazi. PokuSao sam se skoncentrirati, ustao
sam i hodao po cesti. Probudio sam boktera na pruzi, ali mi on
nije pomogao.Nastavio sam hodati kroz selo Dalj. Pokucao sam
na vrata jedne kuce i traZio pomoé. Javila se jedna Zena i isto mi
nije pomogla, rekla je da je i ona izbjegla. Nastavio sam dalje i
doSao u SUP u Dalju. Rekao sam da sam pobjegao iz Borova
Sela. Tu su me primili 1 dali mi prvu pomo¢. Vratili su me u
policijsku upravu. Odveli su me u Crveni kriZ i dali mi neSto
odjece, a potom u jednu sobu koja je bila privatni zatvor. Tu je
bio jedan PSenica, Hrvat, i jedan Srbin DuSan DuSanovié,
snajperist u Vukovaru, tako je nama pri¢ao. Tih sam dana bio u
komi, slabo sam jeo. Do mene je doSao jedan voijni policajac i
upitao me:” Zna§ 1i nekog iz Dalja?” Rekao sam da znam Poku
Ciganovica koji je prije umro. Dolazio je neki bradonja pa me i
on pitao za tog Poku, a to je njegov brat Savo i kad je ¢uo $to ja
znam o DPoki objasnio im je da je to istina. Mene su prebacili u
drugu sobu. Dosli su po mene i jo§ nekoliko ljudi i odveli nas u
pravcu Mitrovice. Bila je tu Manda koju su pitali kako je ubijala
njihove decke. Njihov Cuvar civilnog zatvora joj je zaprijetio da
¢e imati s njim posla kad bude odlazila iz zatvora.Tu su nas
ponovno popisali. Ja sam opet rekao laZno ime, a u sebi sam
napisao svoje pravo ime. Pozvali su me pred kameru, a ja sam
rekao njihovom potpukovniku da ja nisam Simo kako me gore
zovu, a on je odgovorio da ée se to ispraviti. Tu je bilo obiljeZeno
mjesto gdje si morao stati,a pitali su nas generalne podatke i sve
drugo $to je ve-zano za na$u vojsku.

Nakon nekog vremena su me pozvali za izjavu pod pra-vim
imenom.Tu sam dao izjavu i nekako je potpisao,a drugi put su
dosli po mene pod imenom Simo Vorkapié, i odveli me kod
nekog kapetana kojem sam rekao svoje pravo ime. On je to
ispravio. Tad su me odveli na ispitivanje. Jedan me upitao:”Jel’
zna¥ koliko je nafih Srba poginulo u Banijskoj ulici?” i rekao mi
je “Ja sam ti bio tamo, a ja sam Musliman, ali pravi &etnik™.
Gledali smo se mi, i on me tako ispitivao, a ja sam ¢utio. Rekao
mi je da e napisati i stvamno je napisao:”Stari je neiskren i ostaje
jo§ dalje u zatvoru.” Vodili su me dalje na ispitivanje. Odatle smo
otisli za Beograd. Na tom putu su nas tukli i ponovno maltretirali
tim njihovim ispitivanjem. Da napomenem, na mojemu
strijeljanju je bio taj moj susjed Veso Proéa i jo¥ jedan
Beogradanin. Ovaj susjed je tad rekao da im trebaju moj
automobil i kuéa. On je pucao u mene. Rekao je da treba ubiti i
mene i djecu i Zenu. Tad sam ranjen u glavu i slomljena su mi
dva rebra.

Iz Beograda smo oti§li za razmjenu.

“Dimenzije zlo¢ina pocinjenih u Vukovaru 1991. godine”,
str.109-111
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SRBI SE MORAJU
ISPRICATI HRVATIMA!

VUKOVAR - Saborski zastupnik i glavni tajnik Narodnog

vije¢a Srba Veselin Pejnovié bio je glavni sudionik otvorenih raz-

govora o temi "Dijalogom do pomirenja - pomirenjem do pros-
periteta”, odrZanih protekloga vikenda u vukovarskom sjedi¥tu
Partije podunavskih Srba Radeta Leskovca. U razgovorima su su-
djelovali i gradonacinik Belog Manastira u ostavci Simo Stupar,
odvjemik Petar Miletic poznat kao branitelj jednog od 22 Srbma

nekoliko drugih osoba iz javnog Zivota srpske manjine u hrvat-
skom Podunavlju. Pejnovié tom je prigodom naglasio: - Svaki

Srbin u Vukovaru koji je sudjelovao u dogadajima '91. duZan je |

zbog svih nas Srba u Hrvatskoj re¢i nesto o tome kako bismo mo-
gli zajedno dalje, ¢istih rauna. Naravno, na to ofekujem pozitiv-
nu reakciju s hrvatske strane, jer Srbi ne mogu nositi hipoteku
sljede¢ih 50 godina. O&ekujem da Srbi hrvatskom narodu kaZu,
otprilike - oprostite, u¢injene su neke politicke i druge pogreske,
ali mi Zelimo Zivjeti u Hrvatskoj i zajedno graditi uvjete za bolji
Zivot. Pozivaju¢i Srbe da u maksimalnom broju izidu na pred-
stojeée izbore, Veselin je Pejnovi¢ rekao da ée Srbi zbog neje-
dinstva politickih stranaka Srba u Hrvatskoj svoj glas morati dati
hrvatskim strankama. - Treba vidjeti koja ée stranka moéi zastu-
pati interese naroda, a interes svakog gradanina u Hrvatskoj, pa
tako i pripadnika srpske zajednice, jest prosperitet hrvatske dr¥a-
ve i njezin ulazak u svjetske tijekove - izjavio je. Pejnovi¢ je izra-
zio povjerenje u hrvatski pravni sustayv, ali i istaknuo kako su od-
nosi Hrvata i Srba jo§ optereceni brojnim pitanjima, poput po-
vratka raseljenih osoba, te pitanjem raspolaganja privatnom imo-
vinom, ravnopravnosti na trZistu kapitala, ideja, socijalne sigur-
nosti i prava na kultume institute.(Glas Slavonije, 2.10.1999)

S otvaranja zgrade Veleposianstva Republike Hrvatske

U Vukovaru Ulica bana Josipa
Jelaciéa umjesto Ulice JNA

VUKOVAR, 28. listopada - Clanovi vukovarskoga Grad-
skog vije¢a u Cetvrtak su na sjednici koju je vodio predsjednik
Marko (L,‘cpmja prihvatili prijedlog Gradskoga poglavarstva o pre-
imenovanju osam vukovarskih ulica. Tako je novi naziv Ulice
JNA - Ulica bana Josipa Jelacica, Ulica Jugoslavenske ratne mor-
narice preimenovana je u Dunavski prilaz,Proleterska u Ulicu Vi-
je€a Europe, Josipa Krasa u Ulicu Europske zajednice, II. Kon-
gres KPJ u Ulicu Stjepana Supanca, Beogradska u Fruskogorsku,
a novoformirana ulica na Mitnici dobila je naziv humanitarca
Hermanna Gmeinera.

Kako su uo¢i agresije u Vukovaru veé postojale ulice Frus-
kogorska i Stjepana Supanca, &lanovi Vijeca sloZili su se da se
Beogradska ulica preimenuje u VaraZdinsku, a Ulica Stjepana
Supanca u Tri ruZe.

Vijecnici Hrvatske pucke stranke, Grgo Plenkovi¢ i Hrvatske
stranke prava Zdravko Koms3i¢ kritizirali su ¢inienicu $to se pre-
imenovanje 230 vukovarskih ulica odvija parcijalno. Predsjednik
SesteroClane Komisije za preimenovanje ulica prof. Brane Crle-
njak, smatra takoder da su novi nazivi trebali biti prihvaceni u pa-
ketu, $to bi uvelike olak3alo izvje$¢ivanje sudstva, policije, poste.

Sirite HRVATSKU ISKRU!
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Drago urednistvo,

Pred par dana dobili smo pismo od jedne vukovarske
majke. Jedan joj je zet poginuo u Vukovaru i iza njega je
ostala udovica s dvoje nejake siro€adi. Odmah nakon pada
Vukovara odazvali smio se grupi americkih lije¢nika na éelu
sa dr. Kovaceviéem (“Spasite djecu Hrvatske™) i pomagali
smo tu udovicu. Zelimo s Vama podijeliti ganutljivo pismo
jedne od nesretnih Zrtava naSe nedavne proslosti.

Primite srdacne pozdrave,

Kovacevici

Nezaboravljenim i dragim prijateljima Kovadevié,

Fala Bogu 5to mi je dao snage da se sretno vratim do-
mu svomu u moj rodni kraj i moj voljeni Vukovar.

Vratila sam se sa sreCom u moju na pola izruSenu kudi-
cu ali daée Bog, valjda e biti bolje, samo daje malo vise
zdravlja bilo bi jos bolje ali §to se moZe 5to je tuje 63 godi-
ne su i nemamo $to puno &ekati. 8 godina u progonstvu nije
bilo 1ako.

Znam dragi prijatelji da e vas obradovati a i iznenaditi
ovaj moj povratnicki list u suncem obasjan i umiven jutar-
njom rosom moj Vukovar.

U Vukovar sam se vratila sama bez svoje drage obitelji
moje 2 kéeri i njihove djece. Oni Zive u Puli i nece se vra-
¢ati u Vukovar.

U nadi da ¢e vas ovo moje pismo zateéi u dobrom
zdravlju i veselju, pa kada budete imali vremena molim
odgovor.

S ljubavlju,

Ema

(Pismo je preneseno kao §to je i napisano, bez ikakvih
korekcija).

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 46, 15. XI, 1999

JE LI VUCEDOLSKA
GOLUBICA BILA SAMANOVA
BOCA
ZA ISPIJANJE NARKOTIKA!?

Jedna izradevina vucedolske kulture, poznata pod nazivom
vucedolska golubica vjerojatno je najslavniji pojedina¢ni arheo-
loski nalaz iz Hrvatske. Danas se uva u Arheolo$kome muzeju
u Zagrebu i ima inventarski broj 8201. Proslavila se svojom
iznimnom ljepotom i vjeStinom izrade, kao i simbolikom koja je
za viijeme Domovinskog rata prerasla granice arheologije i
postala svenarodnim znakom. Slava koja joj s pravom pripada
ponekad nas odvodi od pravog arheolodkog pitanja: 3to je ona
zapravo i ¢emu je sluZila? Taj je predmet pronaden 1938. godine
u istraZivanjima na Vudedolu, u jami na poloZaju Gradac. Jama
je bila ispunjena pepelom i u njoj su, izmedu ostalog, nadena 44
fragmenata vuledolske bijelo inkrustrirane keramike koja
pripada ranoklasi¢noj vugedolskoj kulturi (stupanj B1). Zajedno
s ostalom keramikom u jami se nalazila i jedna posuda, zapravo
boca, u obliku ptice. Posuda je visoka 19,7 centimetara i stoji na
tri Cepaste noZice, visina kojih je 2,5 - 3 centimetara. Na vrhu
glave je otvor posude, odnosno izljev boce.

Zapremnina posude je, prema istraZivadu Richardu Rudolphu
Schmidtu, 3/5 litre (600 mli), dok je najnovije mjerenje zaprem-
nine pijeskom dalo rezultat od 480 ml. Kad ju je Schmidt na%ao,
bilo mu je na prvi pogled jasno da je rije¢ o izuzetnom nalazu i o
predmetu koji niposto nije bio svakodnevne upotrebe. Stoga je
zakljuCio da je to bio kultni predmet i da je u ovoj, u svakom
pogledu narocitoj boci, moralo biti Suvano neko kultno pice.
Takoder je zakljuCio da je ova "golubica”, kako ju je on prv1
prozvao, nesto strano u vucedolskom kulturnom krugu te da je
kao simbol i kao kulturni ut}ecaj morala na Vucedol doéi iz
sredozemnog kruga, to¢nije iz Egeide.

Zaklju¢ak da se radi o golubici danas je pod velikim znakom
pitanja. PriliCno uvjerljivo doima se teza Aleksandra Durmana
da je ipak rije¢ o jarebici, $to ovu pticu dovodi u vezu s
metalurgijom kao jednim od najvaZnijih dostignuéa vuéedolske
kulture. Drugo je pitanje odakle ona u ovom kulturnom krugu?
Istina je da su male ptice i divlje kokice poput jarebica, prepelica
ili Seva Ceste u simbolickom repertoarn Stare Europe. No, ptice
nisu nepoznate ni unutar vucedolske kulture. Dovoljno je, kao

. srodan primjer, spomenuti glavu ptice nadenu u Vinkovcima na

lokalitetu "Zvijezda".

Nije dvojbeno da je rije¢ o kultnoj posud.l ali je pitanje
kakvoj posudi, koja joj je bila namjena i, 3to je vaZnije, kakva je
bila namjena pia §to se u njoj posluZivalo te u kojim se
prigodama ono posluZivalo i kakvo je moglo biti? Da bi se na to
odgovorilo, treba prije svega pogledati okolinu nalaza. Jama u
kojoj je nadena "golubica" &ini trokut s jo§¥ dva vrlo va’na
nalaza. U drugoj je jami sahranjen Zrtvovani jelen, jedina na
Gradcu nadena pojedinaéno i namjerno pokopana Zrtvovana
Zivotinja, dok se u trecoj nalazio "Grob bra¢nog para". Sve su tri
jame ukopane prakti¢ki u istom horizontu. Cini se da su one bile
povezane s golemim objektom - "Megaronom ljevaca bakra".
Ukopam jelen se nalazio neposredno pred ulazom u Megaron, a

"golubica" i bracni par malo udaljenije od njega.

Pred nama se znaci pokazuje cjelina: Zrtvovani i samostalno
sahranjen jelen, boca u obliku ptice, lako moguée jarebice, i
objekt u kojem je neprijeporno dokazana metalurska aktivnost,
toCnije prerada arsenske bronce. Tek ova cjelina nas moZe
uputiti na pravu namjenu "vucedolske golubice". Trokut ptica -

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 46, 15. XI, 1999

jelen - metalurSki kompleks suZava naSu potragu i odvodi nas u
tofno odredenom pravcu. Jelen je bio prisutan u Staroj Europi i
vrlo se Cesto prikazivao. No, ako traZimo kulturni krug u kojem
je jelen gotovo najvaZnija i najée§¢e prikazivana Zivotinja, onda
¢emo ga naci medu nomadskim narodima od crnomorskih stepa
do srediSnje Azije. U tim je krajevima jelen simbol ratnika,
vladara i §amana.

Samanizam je danas Cesto spominjan termin, iako jo$ nije
posve jasno o ¢emu se zapravo tadi. Veéina ée autora definirati
§amanizam kao "tradicionalni korpus specifi¢nih tehnika i
ideologija, koje su se mogle upotrijebiti za rjeSavanje duhovnih
problema". Ono $to $amanizam razlikuje od drugih religija je
nedostatak redovitih svecenika. Njega odrZavaju Samani -
ritualni prakti€ari. U biti, ne radi se uopée o definiranoj religiji,
nego o tehnici ekstaze koja je nafla svoje mjesto u mnogim
religijama svijeta. U nafelu Saman mora znati kako otici
"onamo", obaviti §to treba (dovesti natrag izgubljenu dusu Ziva
Covjeka, odvesti dusu umrlog, dobaviti Zivotinje za lov, nagoditi
se s vladarima i duhovima, milom, silom ili prijevarom) i vratiti
se Ziv kuéi preko opasnih krajeva. Te spoznaje omoguéavale su
im psihodinamicke tehnike ekstaze uz vrlo &estu pripomoé
halucinogenih supstanci. Odabrana skupina pojedinaca tako je u
drudtvu stvorila "malu mistinu elitu” koja je dobila vrlo veliku
mo¢. Osim toga Saman je posjedovao golemo znanje o svetim i
mo¢nim biljkama i o njihovu utjecaju na psihu. Pomoéu tih je
biljaka saman lijeCio, ali je i sam, pod njihovim utjecajem,
odlazio na svoj daleki put. Tehnika je nekako preZivjela do
danas, tako da moZemo reéi da je danas $aman klasi¢nog (tj.
sibirskog) tipa osoba koja moZe stupiti u kontakt sa svojim
duhovnim pomo¢nicima te u ekstazi putovati u razne svjetove
nedostupne obi¢nom ovjeku.

Ono Sto zatuduje je univerzalnost misti¢nog iskustva, te
nevjerojatna uniformiranost simbola §irom svijeta. Dugotrajna
usporedna proucavanja uspjela su ustanoviti jednu opéu morfo-
logiju Samanizma, koja se zafudnom dosljedno$éu u raznim
periodima pokazuje $irom svijeta. Lokalne i kulturne varijante
postoje i mogu se dobro definirati, ali opéa je morfologija manje
- viSe ista. Vu€edol ne bi trebao biti iznimka. Ako je vjerovati
nalazima i ako ih pravilno tumadimo, onda moZemo reéi da
imamo tragove Samanizma, koji se na Vudedolu polako
razvodnjava pod utjecajem staroeuropskih religija. Ono $to
danas znamo ili mislimo da znamo o ranim indoeuropskim
populacijama (u 4. ili 3. tisuéljeéu prije Krista), upuéuje nas da
su im rituali bili podredeni osobnom uzdizanju u drustvu. Takvi
su rituali bliZi naro€itim tehnikama vidovnjaka, proroka i
Samana, nego svecenickoj organizaciji.

Radi se dakle o Samanskim tehnikama, osobito o tehnikama
Samanskog putovanja. Udaljenosti koje Saman prevaljuje dok je
u ekstazi ponekad su stvarno goleme i mogu se prijeéi na razne
nafine. Lete¢i pomocu nekog sredstva, primjerice, na strijeli. Ali
Saman se moZe pretvoriti i u pticu i tako doéi nezamislivo
daleko Drugi su omi.ljem' Samanovi pomocm'ci za preval_uvanje
pomocnici. Stoga ne zacuduje da se upravo u Zivotinjskom stilu
srediSnje Azije obje ove Zivotinje pojavljuju zajedno, kao pove-
zani simboli. Odatle su pre3li u umjetnost barbarskih naroda na
istotnom Balkanu: Geta, Daana i Traana. Jeleni se, kombi-
nirani s pticama, pojavljuju na skitskim prikazima i u skitskoj
religiji jo§ od 7. st. pr. Kr. i to u svim podru¢jima. Dovoljno je
spomenuti nalaz iz skitskog kurgana Axjutinsky (Poltava) gdje je
prikazan jelen &iji predimenzionirani rogovi zavriavaju pticjim
glavama. Od Skita takav je nalin izraZavanja prefao Getima.
Kao primjer mogli bismo navesti blago iz Agighiola u
Rumunjskoj, gdje se na peharima za pi¢e nalaze prikazi jelena




Mojim oéima (i srcem)

Pred par dana bila sam po hranu u dué¢anu u blizini moje
kuée, i moram priznati, jedva sam &ekala da izadem: ¢ini mi se
kao da je kupovina hrane postala isto $to i kupovina cipela.
Izgleda da sam “izgubila” taj osjefaj zadovoljstva kupovine
hrane,jer to je postalo tako obi¢no, dosadno, Cak prazno.
Jednostano ne mogu a da se ne sjetim kako sam se osjecala na
naSoj TrZnici u Zagrebu. Sigurna sam da se i vi 1 ja osje€amo
skoro jednako kad dodemo na bilo koju trZnicu bilo gdje u
Hrvatskoj - skoro da si na nekoj “festi”, kupovanje hrane postaje
uzbudljivo!

Pred dugo godina bili smo suprug i ja s djecom u
Dubrovniku,i svaki dan smo se kupali na Lokrumu.Jasno, prije
odlaska na more bila je ceremonija odlaska na trZnicu, koja je
moju djecu posebno privladila - prave dubrovacke noSnje na
prodavacicama,divna zdrava hrana - Covjek bi je jeo ofima, govor
koji ti ostaje u dusi, 1 onda ono cjenkanje! Moja djeca su samo
zatudeno gledala, i mene, i mojeg supruga i prodavace i sluala s
velikim interesom nas razgovor koji nije bio samo o hrani, ve¢i o
djeci, o prelijepom danu, o moru, o Zivotu, pa i o filozofiji, ako
hoéete... - sve oni znaju, za sve se interesiraju - a kako mi Hrvati
volimo medusobno razgovarati!! Jasno, sve je pocelo s hranom i
kako te smokve divno izgledaju i mirie 1 ‘moj gosparu, tope ti se
u ustima’, ‘a ovi pomidori samo da ne puknu od slatkega’, ‘a vidi
lipa sira! Dobar je bas ka ovi lipi dan, moj gosparu! A vi gospoja,
$to bi za dicu? Malo slatkega?’

I dan bi na Lokrumu bio tako lijep - jer lijepo je 1 po€eo.
Naga djeca, koja su tada Zivjela u Kanadi ve¢ dulje vrijeme
uZivala su u naSem razgovoru, i veselila se kupljenoj hrani, 1 tada
su naudila jesti neke proizvode koje ovdje ni za Zivu glava nisu
htjeli ni probati: u Dubrovniku sve je bilo slatko! Zavoljeli su
lignje, paradajz, sardele u konzervi, ribu, jogurt, sireve - zavoljeli
su onu zdravu hranu kojom je Hrvatska bogata, jer to sunce, i
more, i &isti zrak daje tu slatkoéu hrani - a tijelo naprosto uZiva u
svakom zalogaju te hrane. Upravo te zove k tanjuru!

Svake godine, kad smo moj suprug i ja ostajali neko
vrijeme u Zagrebu, vrlo &esto prvi sundevi zraci novoga dana
zaticali su nas negdje na TrZnici, medu kumicama, medu hranom,
u smijehu, u razgovorima s ljudima nafeg grada. Koji puta bila
sam i umoma rano u jutro, jer imali smo prepun dan prije, no ta
ceremonija Trinice i, jasno, bureka odmah po dolasku s cinom
kavom nije se smjela ispustiti.

Kako ja mnogo putujem po Hrvatskoj kad imam srecu
provesti par tjedana u Hrvatskoj, posjetila sam mnoge trZnice,
rijecku, splitsku, bjelovarsku, i druge, i svugdje je vrlo sli¢no:
vrlo bu¢no, vrlo veselo, i domace: ono §to nama ovdje u Kanadi
nedostaje.Moja djeca su, kad smo bili u posjeti Dubrovniku,
rekla, ‘Pa mama, ovdje svi govore kao i mi domal!’, i to je ono (uz
ostalo), uz moj ili vas$ grad, §to nas zaista ispunjava sre€om - nasa
domaca rijed, onaj osjecaj da te svi razumiju,i to ti puni dusu.

I tako, kako sam ve¢ viSe puta naglasila, ovdje u Kanadi
mi zaista imamo puno, bar §to se hrane ti¢e, ali nekako je pustije,
praznije... i koliko god vam se prodavaC smijesi, i zaista je
ljubezan - onoga necega $to se ¢ak ne moZe dobro ni opisati,
nema! Dali je to da vas “znaju” doma? Dali je to da je svaka
izgovorena rije¢ vasa ili prodavaca nama tako blizu srcu? Dali je
to ono neopipljivo, domace, Sto nitko nema osim onog mjesta u
kojem ste rodeni? Tko zna, ali ono §to osje¢amo tamo, mi nikada
ne ¢emo osjecati ovdje koliko god dugo Zivili 1 “snasli” se, kako
se ono kaZe.

Pred par tjedana vratio se moj prijatelj Dragec iz Hrvatske.
Skoro da nisam ni trebala pitati ‘Kak Vam je bilo’, jer iz njega je
provalila bujica sretnog smijeha, onog osjecaja, neponovljivog,
dobrog, toplog - onog to Eovjek osjeca samo kad ide doma, 1 to
ostaje u njemu mjesecima (a i u grugima oko njega)! Svaki opis
kraja gdje je bio, ili hrane koje je jeo - a mi smo razgovarali samo
telefonom - bio je popraden sretnim smjehom, iskrom u ofima,
koja se osjecala preko telefonske Zice, i ta njegova sre€a onog
“doma” grijala je 1 mene tog dana.

1 netko od vas ée mi reéi, pa idi doma... Isla bih ja jo¥
danas, ali bolest u obitelji mi jednostavno ne dozvoljava, pa tako
kroz ove crtice vratam svoju dusu tamo gdje mi (a sigurna sam i
vama) oko stalno pomalo bjeZi, a srce tako upomno leti- Ja sam
toliko postena da to priznam, no mnogi govore kako su oni
drukg&iji. Koji puta im &ak i zavidam, jer onda oni mora uZivati
kad kupuju hranu u duéanu pored kuce, dok gledaju to obilje, i
mimo prebiru po jabukama, i nitko ih ne pita ‘a kaj vi, gospica,
mislite prebirati po jabukama kaj da su to jajca?’, ili ‘kaj vama
pada na pamet’. Eto, meni nedostaju takvi razgovori, ta
zainteresiranost Zivota, tako da je moja kupovina hrane u
Torontu postaje gotovo prazna, i ne znam §to bih dala da se ti
moji Talijani oko mene u tom du¢anu malo otkrave, i postanu
nesto kao nafe kumice na TrZnici.

Valentina

Dali ste u stanju platiti ogromne telefonske troskove telefonskih
poziva za Hrvatsku ili BiH? MoZda vam mi moZemo pomoci:

VTC VANCOUVER TELEPHONE COMPANY

Telefonirajte po najnizim cijenama:

Croatia 0.46° per min.

Bosnia & Hercegovina 0.49° per min.
‘Germany 0.18; Italy 0.24; Greece 0.43’;
Australia 0.19° Philippines 0.52°

* Niske cijene i za ostale zemlje!

Nazovite Finku Pralas, jos danas - na hrvaiskom jeziku

Tel (toll free) 1-877(540-9821
Fax: 1-877-544-9823
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TEKST DEMARSA EU-a
KOJI JE PREDAN
- HRVATSKOJ VLADI

“Image” 28. listopada - Izaslanstvo trojice Europske unije °

juer je u Zagrebu predalo hrvatskoj Vladi demar§ u kojemu se
izraZava zabrinutost u pogledu skora¥njih parlamentarnih izbora u
Hrvatskoj i suradnje Hrvatske s Haskim sudom. Hina je iz Ureda
Furopske komisije u Zagrebu dobila tekst toga demarsa koji obja-
vljujemo u cijelosti (nesluZbeni prijevod s engleskog).

Hrvatska je vlada odlugila ignorirati vedinu stajaliSta
Europske unije 0 novom Izbornom zakonu. To dovodi u pitanje
spremnost Hrvatske vlade da provede slobodne i poStene izbore u
prosincu.EU poziva hrvatsku Vladu da hitno poduzme korake ka-
ko bi se postigao sporazum s oporbenim strankama o novom Za-
konu o medijima i Izbornom zakonu, koji se bavi pitanjima poput
biratkog prava izbjeglica i manjinskih kvota.

Pozivajuci se na ranija oitovanja medunarodne zajednice o
izbornoj proceduri,medijima i biracCkom pravu izbjeglica te na po-
sljednje izvjesée OESS-a o napretku Hrvatske u ispunjavanju nje-
zinih obveza, EU ¥eli skrenuti pozornost na sljedeca pitanja:

- biragko pravo izbjeglica treba biti osigurano kao $to je to nazna-
&eno u poruci koju su EU, SAD i OESS predali ministru vanjskih
poslova Mati Grani6u 12. srpnja 1999., na koju, usput, dosad nije
bilo primjerene reakcije. Taj non-paper je takoder sadrZavao zah-
tjev da se ubrza postupak davanja drZavljanstva osobama koje su
predale molbu te zahtjev za to¢nim i aZuriranim birackim popi-
som. - treba podsijetiti da je postoje¢i na¢in glasovanja hrvatske
dijaspore protivan provedbi Daytonskog sporazuma.

- EU izraZava zabrinutost glede pitanja zastupljenosti manjina ko-
je bi trebalo rijesiti na nediskriminirajuci nacin.

- bira¢ki odbori na svim razinama trebaju biti sastavljeni politicki
uravnoteZeno.

- glasovanje izvan zemlje treba se obavljati samo u veleposlan-
stvima i konzulatima.

- potrebno je osigurati da promatra¢i iz Hrvatske nadgledaju
izbore.

- Izborni zakon treba pridonijeti transparentnosti financiranja
kampanje.

- EU Zeli podsjetiti hrvatske vlasti na sadrzaj Dokumenta o medi-
jima koji su EU, SAD i OESS predocili hrvatskim vlastima u
listopadu 1998.

- EU o&ekuje od hrvatske nacionalne televizije nezavisno i urav-
noteZeno medijsko pra¢enje izbora u duhu preporuka medunarod-
ne zajednice.

- EU smatra zasad predvideni datum za izbore (22. prosinca)
neobiénim za europske okolnosti - sazivanje izbora uoci BoZica
takoder otezava uspjeSan domaéi i medunarodni nadzor.

- ne treba sumnijati u to da bi nade i teZnje hrvatskoga naroda mo-
gle biti zakogene za mnogo godina ako se ocijeni da je cjelokupni
parlametarni izborni proces na bilo koji na¢in bio ometan, ili ako
(rezultati izbora) ne budu potpuno provedeni.

- EU je na svaki nacin nastojao osigurati Hrvatskoj pomoc¢ u ispu-
njavanju njezinih medunarodnih obveza izraZenih u Procesu sta-
bilizacije i pridruZivanju,uklju¢ujuéi i regionalni pristup EU-a.EU
je razodarana time $to je Hrvatska pokuSala iskoristiti pogodnosti
i prednosti od europskih integracija,a da se sama nije obvezala na
ispunjenje traZenih uvijeta.

- ako izloZene tocke ne dobiju odgovarajuéu pozomost hrvatske
Vlade i parlamenta, Hrvatska riskira da odrZi izbore koji nece biti
priznati kao slobodni i posteni, sa svim posljedicama koje iz toga
proizlaze. To bi imalo kljuéni uéinak u trenutku kada Hrvatska

pogorsalo gospodarsku 1 socijalnu situaciju u zemlji.

- EU pristupa Hrvatskoj s pozitivnim stajaliStem, kako bi se pre-
vladale prepreke na putu prema poboljSanju ugovornih odnosa
izmedu EU-a i Hrvatske, 1 Zeli da Hrvatska glede Izbornog za-
kona brzo ispuni traZene standarde.

- EU podupire djelovanje UN-a i ICTY-a kao dijela mirovnog
procesa u bivsoj Jugostaviji.U tom duhu EU Zeli izraziti duboku
zabrinutost zbog ozbiljnog nedostatka suradnje Hrvatske s ICTY.

- sukladno Rezoluciji 827 Vijeca sigurnosti sve ukljucene strane
trebaju potpuno i bezuvjetno suradivati s ICTY-em.

- puna suradnja s ICTY-em takoder je i dio koncepta uvjetova-
nosti sadrZanog u Procesu stabilizacije i pridruZenosti, koji uklju-
¢uje i regionalni pristup EU-a.

- ozbiljan nedostatak suradnje Hrvatske s ICTY-em Steti daljem
razvoju odnosa izmedu EU-a i Hrvatske.(Hina, 28. 10.1999)

HRVATSKA OSTRO ODBACILA
PRIGOVORE IZ DEMARSA EU - Al

ZAGREB, 5. studenoga - Zamjenik ministra vanjskih poslo-
va Republike Hrvatske dr. Ivo Sanader u petak je u ime hrvatske
Vlade uruéio odgovor na demar§ Europske unije predstavnicima
europske trojke - veleposlanicima Finske i Portugala, te duZnos-
niku Europske komisije. Nakon §to je pozomo proucila tekst de-
mar3a EU - a, Vlada je odlu¢no odbacila ocjene kako postoji rizik
da predstojeti izbori nece biti slobodni i poSteni. Vlada takve na-
vode, ukljucujuéi i ocjene o "politickoj samoizolaciji", smatra ne-
prikladnima i neutemeljenima. "Oni ne mogu biti konstruktivan
doprinos Europske unije uo¢i predizborne kampanje i na neki na-
&in prejudiciraju i same rezultate izbora", stoji u Vladinom odgo-
voru na demar§ od 27. listopada.

Isti¢uéi kako cijeni nastavak otvorenog politickog dijaloga s
EU - om kao "dobronamijeran pokusaj uklanjanja svih prepreka ili
nesporazuma u bilateralnim odnosima”, Vlada izraZava Zaljenje
§to je Hrvatska jedna od rijetkih zemalja u tranziciji koja ne pri-
ma tehni¢ku pomoé poput ostalih zemalja, iako je to zatraZila u
nekoliko navrata i unato¢ tome $to je imala konstruktivnu ulogu
za vrijeme kosovske krize i u pripremi Pakta o stabilnosti. U
svom komentaru Vlada je odgovorila na glavne primjedbe de-
mar3a §to se odnose na izborni zakon, prava glasovanja osoba iz-
bjeglih iz Hrvatske, zatim na glasovanje hrvatskih drZavljana u
inozemstvu, pravednu zastupljenost nacionalnih manjina u par-
lamentu, medunarodni nadzor izbora, financiranje stranaka, ulogu
medija i na datum izbora. U drugom dijelu, Vlada je odgovorila
na optuzbe o "nesuradnji s Haaskim sudom".

Sto se tie izbornog zakona, Vlada je istaknula da ¢e Hrvat-
ski dr¥avni sabor uskoro usvojiti programska pravila HRT - a o
pracenju izbora kao aneks izbornog zakona $to ga je Sabor donio
29. listopada (Zastupnicki dom je ta pravila i prihvatio u petak).
Konatna verzija izbornog zakona obuhvata 37 amandmana,
ukljuéujuéi i 15 prijedloga zastupnika oporbe i nacionalnih ma-
njina. Kad je rije¢ o pravu glasovanja onih koji su napustili
Hrvatsku, oni koji ispunjavaju uvjete moci ¢e glasovati u hrvat-
skim diplomatskim predstavni§tvima ili u Hrvatskoj. Hrvatske
misije dosad su zaprimile 9297 zahtjeva za dodjelu hrvatskog
dr¥avljanstva.NerijeSeno je jo§ oko 600 zahtjeva, no i na njima se
ubrzano radi. U odgovoru na primjedbe da je glasovanje hrvatske
dijaspore u suprotnosti s Daytonskim sporazumom, Viada "uka-
zuje na Aneks 4. Sporazuma u kojemu se navodi da gradjani Bill
mogu imati i drZavljanstvo druge drzave, ako postoje bilateralni
sporazumi izmedju BiH i druge drZzave. U novom Zakonu o drza-

Nastavak na idué¢oj stranici

vec placa visoku cijenu za svoju politi¢ku samoizolaciju i jo§ bi




Nastavak sa prosle stranice

vljanstvu BiH navodi se da ¢e sve osobe koje su prije stupanja na
snagu tog zakona stekle drzavljanstvo druge drZave,izgubiti drZa-
vljanstvo BiH ako se u roku od pet godina ne odreknu svoga dru-
gog drZavljanstva, osim ako drukc¢ije nije predvideno bilateralnim
sporazumima.

Kako Hrvatska i BiH nisu jo§ potpisale takav sporazum, pe-
togodisnji rok u kojem se osobe s dvojnim drZavljanstvom mogu
odluciti za jednu drZavu istjeCe 31. prosinca 2002. Stoga, sudje-
lovanje bosanskih Hrvata pa hrvatskim izborima nije u su-
protnosti s Daytonskim sporazumom. Bududi da je predvideni
dan za izbore, 22. prosinca, radni u cijeloj Europi, Vlada smatra
kako nema nikakvih ozbiljnih prepreka za medunarodno pracenje
izbora. StoviSe, navodi se, predstojeci boZi¢ni blagdani povecat
¢e ukupan broj biraca na izborima jer ¢e u to vrijeme mnogi
hrvatski gradani posjetiti Hrvatsku.

Odgovarajuci na ocjenu iz demar$a o "ozbiljnom nedostatku
suradnje s Haaskim sudom", Vlada nagla$ava da je Hrvatska jed-
na od rijetkih zemalja koja je odmah prihvatila obvezu suradnje
sa Sudom.Do danas su, podsjeca, samo 23 zemlje donijele odgo-
varaju¢e zakone koje im omogucavaju suradnju s HaaSkim
sudom.

Vlada tvrdi da EU nije bila jasna na $to se to€no odnosi for-
mulacija o "nedostatku suradnje”. "Ako se to odnosi na ¢injenicu
da je predsjednica ICTY - ja prijavila Hrvatsku Vijecu sigurnosti
UN - a, to moZemo pripisati manjkavostima u pravilima pro-
cedure i dokazivanja. Hrvatska opetovano ukazuje da je spor oko
vojnih operacija '‘Bljesak’ i 'Oluja’ pravni spor izmedu Hrvatske i
Suda te izraZava Zelju da se to pitanje rijesi u pravnim okvirima.
Nesrazmjer u broju osoba optuZenih za zlocine pocCinjene tijekom
agresije na Hrvatsku (optuZen je samo Marti¢) o€it je i neo-
bjasnjiv", navodi se na kraju u komentaru.Za zlo¢ine u Vukovaru
i ubojstvo 200 pacijenata vukovarske bolnice niti jednom od tro-
jice optuZenih (Mrksic, §1jivanéam'n, Radi¢) nije sudeno, niti su
privedeni u Haag. Isti nesrazmijer postoji i na primjeru bosanskih
Hrvata, $to je neshvatljivo jer su oni najvece Zrtve rata u BiH.

Na kraju komentara Vlada ponovo potvrduje da ¢e nastaviti
suradivati s ICTY - jem i odgovorno ispunjavati svoje medu-
narodne obveze istodobno §tite¢i nacionalne interese i sigurnost.
Dr. Sanader je istaknuo da hrvatska Vlada pozdravlja interes Cla-
nica Europske unije za politicke prilike u naSoj zemlji, Sto drZi
opravdanim i u skladu s hrvatskom politikom otvorenosti i dija-
loga. Takoder je vrlo ozbiljno i potanko proucila gledista Europ-
ske unije. Zamjenik hrvatskog ministra vanjskih poslova jo§ je
jednom naglasio kako je potrebno da Sto prije pocnu pregovori
Hrvatske i EU - a o Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivanju
zbog §to brZeg intenziviranja tih procesa. U ime hrvatske Vlade
izjavio je da se ovim odgovorom smatra zakljuenom rasprava o
navedenim pitanjima.

Sanader je naglasio da je strateski cilj Republike Hrvatske
ukljudivanje u euroatlantske integracije te da u tom smjeru i na-
dalje Zeli konstruktivan i transparentan dijalog s Unijom. Hrvat-
ska je svjesna potrebe ispunjavanja kopenhaskih i amsterdamskih
kriterija za ulazak u EU, kazao je dr. Sanader te nastavio da se
oni u najvecoj mjeri podudaraju s hrvatskim ciljevima izgradnje
modernog, demokratskog drustva u skladu s najboljim europskim
standardima. U tom svjetlu posebno su zna¢ajni izbori kao najvisi
institut demokracije i hrvatska im Vlada, kao i sveukupna hrvat-
ska javnost, pristupa s najve¢om ozbiljno$¢u. Stoga drZimo vaZ-

nim da Europska unija, kao 1 ostali medunarodni ¢imbenici, tije-
kom predizborne kampanje zadrZe uravnoteZen pristup, rekao je
hrvatski duZnosnik. (Vjesnik, 6. studenog 1999)

Sirite HRVATSKU ISKRU

Strana 14

NALETILICEV BRANITELJ
NEZADOVOLJAN HAASKIM
LIJECNICKIM TIMOM

Image 3. studenoga - Dvojica nizozemskih lije¢nika, koje je
poslao Haaski sud, pregledala su ju¢er Mladena Naletili¢a Tutu i
razgovarala s lije¢nickim konzilijem koji se brine za njegovo
zdravlje na zagrebackoj Klinici za bolesti srca i krvnih Zila Re-
bro. Nakon trosatna pregleda nizozemski lije¢nici nisu Zeljeli ko-
mentirati Naletiliéevo zdravlje. Izvjesée i ocjenu o Naletilicevoj
sposobnosti za odlazak u Den Haag ti ¢e lijecnici poslati Uredu
tuzitelja i Tajnidtvu Haaskog suda. Naletiliev branitelj, odvjetnik
Kresimir Krsnik, koji je takoder bio nazo¢an pregledu, izrazio je
nezadovoljstvo struénoséu medunarodnoga lije¢ni¢kog tima. Ka-
ko je rekao, obrana je iznenadena sastavom haaSkoga lijecnickog
povjerenstva koji se sastoji od dvojice lije¢nika Akademskog me-
dicinskog centra u Amsterdamu, kardiologa R. Tukkiea i in-
tenzivista E. van Lieshouta, koji novinarima nisu Zeljeli re¢i ni
svoja imena. Ogekivali smo da ¢e u povjerenstvu u najmanju ruku
biti neki ugledni kardiolog, kazao je odvjetnik Krsnik. Ponovio je
kako je zatuden da je HaaSki sud te lije¢nike poslao da nadziru
rad hrvatskoga lije¢nickog konzilija koji je, po njegovim rije-
¢ima, na najviSoj europskoj razini. Odvjetnik Krsnik podsjetio je
pritom da je voditelj lije¢nickoga konzilija dr. Ivo Cikes bio kan-
celar Europske kardioloske udruge. Krsnik smatra kako je ne-
zamislivo da se medunarodni lijeénicki tim suprotstavi misljenju
hrvatskih lije¢nika i ocijeni da je Naletili¢ sposoban za put u
Haag. Krsnik je najavio da ¢e sutra od ministra pravosuda Zvo-
nimira Separoviéa zatraZiti odgodu Naletiliceva izruCenja dok se
ne rijesi njegova tuzba Buropskomu sudu za ljudska prava u
Strasbourgu.(Image, 3. 10.1999)

ZA PORAZ PREDSJEDNIKA -
MILIJARDU DOLARA BEOGRADU

James Dobins, posebni izaslanik ameri¢kog Predsjednika za
Balkan, obe¢ao je vodama srbijanske oporbe, koji su u posjetu
Washingtonu, da ¢e "u Srbiju u¢i najmanje milijardu dolara ame-
rickih investicija i kredita". Jedini uvjet da se to dogodi jest ras-
pisivanje slobodnih i demokratskih izbora, na kojima se vjeruje
da ée pasti i vlast Slobodana MiloSevia. - Amerikanci su
spremni Srbiji ukinuti sankcije istog trenutka kada se odrZe slo-
bodni demokratski izbori - izjavio je jucer koordinator Saveza za
promjene Vladan Batic.

Prilikom razgovora s americkom administracijom, srbijan-
skoj oporbi predloZen je osnutak unilaterarne komisije koju bi
&inili predstavnici SAD, EU i srpske oporbe a koja bi koordi-
nirala aktivnosti pritiska na MiloSevicevu vlast. Danas poslije-
podne vode srbijanske oporbe sastat ée se s americkom drZavnom
tajnicom Madeleine Albright, a prema onome 5to su beogradski
mediji najavili - Bati¢, Zoran Pindi¢ i ostali koji su u SAD je-
dnodusni su u stavu da s predsjednikom SRJ Slobodanom Mi-
lofeviéem i njegovim ljudima viSe nema nikakvih razgovora.
Predstavnici stranaka srbijanske demokratske oporbe, koji su sa-
da u SAD, juer su u Budimpe§ti razgovarali s predstavnicima
EU o daljnjoj suradnji, ukidanju sankcija Beogradu i eventualnim
izborima u SRJ.(Vecernii list, 3.10.99)
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NA DAKSI SE UBIJALO | BEZ SUDA | BEZ KRIVNJE

Kraj listopada i pogetak studenoga podsjetnik je na dogadaje
iz 1944. kad su jugoslavenske komunisticke vlasti na otoku Daksi
pogubile mnoge Hrvate i druge stanovnike Grada. Njihovi grobo-
vi su nijemi svjedoci strati§ta prvih poslijeratnih Zrtava partizan-
ske vlasti u Hrvatskoj. Kako je u predgovoru knjige "Crveni teror
u Dubrovniku, listopad 1944." napisao Vlaho Benkovi¢, deviza o
antifaSisti¢koj borbi u primjeru Dakse i ostalih dubrovackih gubi-
lidta (Orsula, Boninovo i dr) pokazala se kao krinka za obraCun
prije svega s istaknutim Hrvatima i teZnjama hrvatskog naroda za
ostvarenje vlastite drzave. Kaznene mjere provedene likvidacijom
bez sudenja to nepobitno potvrduju!Dvije su Dakse zavile Dub-
rovnik u bol i tugu.Prvi put kad je 26. sije¢nja 1930. godine poto-
nuo u Biskajskom zaljevu teretni brod "Daksa” gdje je Zivote iz-
gubilo 38 ¢lanova posade. Ta tuZna vijest stigla je u Dubrovnik
uoéi svetkovine Sv. Vlaha i donjela suze i tugu na lica Dubrovca-
na.Na Svijeénicu su,umjesto slavlja,zvona svih dubrovackih crka-
va klecala za poginule pomorce. Drugi put je tuga bila jo§ straSni-
ja jer je bila uskraCena i sama mogucnost za iskazivanje Zalosti.
Prema do sada prikupljenim podacima 25., 26. i 27. listopada
1944. na Daksi su ubijena 44 ¢ovjeka.

Daksa nije jedino masovno gubiliste hrvatskog juga te kobne
i tuZne dubrovacke jeseni nakon ulaska partizana, i to bez ikakvih
borbi 18. listopada 1944. godine. Prvo stratiste bilo je na Orsuli u
noéi 19. na 20. listopada 1944., samo 24 sata nakon ulaska parti-
zana u Dubrovnik. Na Orsulu je dovezeno dvanaest mladi¢a pre-
tezno Konavljana, od kojih je jedanaestoro pogubljeno, a njihova

tijela su badena niz strme litice u provaliju. Jedan od preZivjelih
Marko Trtoman, iz konavoskog sela Bani Zivi je svjedok smrti
ovih konavoskih miadi¢a medu kojima je bio i njegov brat Niko
Trtoman. Nakon ovih svirepih ubojstava zaredala su hap3enja u
Grudi. Po brzini kojom su se 1judi hapsili i sprovodili na stratiSta
dovoljno govori sastav 29.hercegovacke divizije pod zapovjed-
nistvom Vlada Segrta. Divizija je popunila svoj sastav u Bileci
gdje je narasla sa 400 na 920 ljudi i to primanjem Cetnika koji su
doslovno kokarde zamijenili zvijezdama petokrakama. Politicki
komesar hercegovacke divizije znakovitog prezimena bio je Duro
Cetnik = Jovanovié i on postaje vojni komandant Dubrovnika -

Partizan iz dubrovackog kraja Mato Bazdan bio je nazoCan
kad se podnosio izvjestaj o tome da se vojna vlast "oslobodilacke
vojske" u Dubrovniku nalazi pod zapovjedniStvom Dura Cetnika
i Steve Peéanca, na §to je Petar Drap§in jedan od visokih parti-
zanskih komandanata ustao i doslovno rekao:- "Pa, po Bogu, gdje
nadoste te Setnike?" Dana 25. listopada 1999. godine poloZeno je
cvijeée i odana pocast mucki ubijenim Dubrov€anima na Daksi i
kako je u jednom intervjuu rekao sin ubijenog Ante Breskovita
trgovca - " Stradali nisu umnrli s borbenim poklicima na usnama,
veé pjevajuéi” Tebe, Boga, hvalimo" i jedino $to bi smo im Zeljeli
to je da mjesto njihove pogibelji ostane simbol da se zbog druk<i-
jeg politickog misljenja ne moZe nikoga ubijati. Neka to bude je-
dan moto za sve Koji se bave politikom. (Dubrovacki list, 3.11.1999)

NEK NAM DUSE | SRCA ZAPJEVAJU OD RAO.STI

Svaki tjedan zajednice u Kanadi pokazuju da su ponovno u
stanju animiranosti koja je bila primjerna u danima srpske agre-
sije na Hrvatsku. Tada politika kao izraz grabeZljivih tendencija
nije bila primjenjena, iako se moZe reci da su veé u tim danima
ljudi mraka bili djelatni i grabili ono Sto se moZe grabiti. Poznati
su primjeri $verca oruZja, outdivanja i prisvajanja imovine, te
financijskog inZinjeringa Ciji su krivci jednostavno nestali u
navali vaZnijih i novih dogadaja. 1 danas jo§ sluZbena vladina
pretvorba postaje tema mnogih istraZivanja i pitanja, Sto ostaje
bez odgovora. Zapravo grabeZ kao sinteza vremena, nije zastup-
ljena samo u Hrvatskoj, no kako su bivia drustva doZivljavala
najveée lomove, to je ono najvise bilo vidljivo u kataklizmi smrti
i razaranja $to su ga Srbija, te Crna Gora nametnuli Hrvatskoj.
Slavko Kuli¢ u svom djelu "Strategija nasilja kao strategija raz-
voja" napisao je kako "mutenike treba odvajati od mugcitelja.
Svijetu je potrebana diferencirana svijest ve¢ine da bi zaustavila
nasilje. Etici pomirenja, mu¢enika i muéitelja nema mijesta u
kontekstu ni klasnoga, ni nacionalnog, ni internacionalnoga, pa ni
vjerskoga migljenja". Pisac dalje piSe, kako je nasilje i opasnost
destruktivnog djelovanja ljudske vrste prema prirodi i drugim
ljudima vidljive samo toliko, koliko je vidljiv dio sante leda, te da
se se destrukcija ljudi mora zaustaviti. Naro€ito sakriveni u sve-
mu tome su zapadni nadini unistenja ljudi i prirode,makar se
deklarativno taj isti Zapad zaklinje ljudskim pravima i mjerama
zaStite prirode. U tom istom okviru vidi se da Medunarodni tri-
bunal i dalje gura koncepciju nasilja, kao logi¢ni slijed imperi-
jalnog gledanja na stvarnost. Carla del Ponte, usprkos nekih ma-
lih popustanja prema Hrvatskoj i dalje nastavlja s osudom Lijepe
nade (mucenice) i zanemarivanjem zlo¢ina Srbije i Cme Gore
(mugitelja) na svjetskoj politickoj sceni. Po prvi put moZe se
utvrditi da ne vaZi niti "da pobjednici piSu povijest", nego da
Srbija, ¢ija uloga je Zandara i nasilnika namjenjena od strane za-
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Ottawa 14. 11. 1999.

padnjacke politike, usprkos gubitka od hrvatskih branitelja i dalje
gura istu velikosrpsku ulogu, &ak i od strane legitimnih predstav-
nika Srba u Hrvatskom drzavnom saboru. Srbi, gubitnici u suko-
bu s NATO snagama dobili su svoje brojne apologete, koji guraju
"srpsku istinu” o tome $to se dogodilo na prostorima bivSe tam-
nice naroda. Srpski apologeti, stranci vjencani sa Srpkinjama za-

soceli su snaznu kampanju obrane srpskih masakra nad Alban-
Nastavak na 26 c




